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PRZEWODNICZACY
KAZIMIERZ MICHAL UJAZDOWSKI

Dzien dobry panstwu.

Witam wszystkich serdecznie na posiedze-
niu Komisji Spraw Emigracji i L.gcznosci z Pola-
kami za Granica.

Witam naszych go$ci — pana ministra Jaro-
stawa Sellina, pania dyrektor Dorote Janiszew-
ska-Jakubiak kierujaca ,Polonika”, pania dy-
rektor Elzbiete Rogowskg i wszystkich panstwa
senatorow.

Pozwolicie panstwo, ze w zwigzku z mozli-
woscig uczestniczenia zdalnego w pracach na-
szej komisji odczytam stosowng formute zawie-
rajacg informacje.

Posiedzenie komisji jest transmitowane w in-
ternecie. Wszystkich panstwa senatoréw obra-
dujgcych zdalnie prosze o upewnienie sie, czy
panstwa iPady sg podlgczone do zasilania, a ich
kamery wlaczone. Prosze takze o zapewnienie
takiego polozenia iPada i obiektywu kamery, aby
byli panstwo widoczni podczas polaczenia. Zapi-
sywanie sie do glosu przez senatora obradujace-
go zdalnie moze nastgpi¢ przez czat w aplikacji
lub werbalnie. Sposéb zglaszania opisany jest
w instrukeji, ktora otrzymali$cie panistwo e-ma-
ilowo. Zabranie glosu bedzie mozliwe dopiero po
jego udzieleniu przez przewodniczacego komisji.
Przed zabraniem glosu prosze panstwa o samo-
dzielne wlgczanie mikrofonéw. Po skonczonej
wypowiedzi prosze wytaczy¢ mikrofon.

Dzisiaj nie przewidujemy pracy legislacyjnej,
wiec nie odczytuje formuly dotyczacej poprawek
i glosowania.

Szanowni Panstwo, dzisiaj zgodnie z planem
posiedzenia naszej komisji zajmiemy sie przede
wszystkim kwestig informacji ministra kultury
i dziedzictwa narodowego na temat realizowa-
nej i planowanej na najblizsze lata dzialalno-
sci w zakresie ochrony polskiego dziedzictwa
kulturowego za granica. To jest kwestia bardzo
Sci$le zwigzana ze sprawami Polakéw i Polonii
mieszkajgcej poza krajem. Mozna powiedzie¢,
ze to jest odrebne zadanie czy odrebna sfera za-
dan panstwa, ale $ciste powigzana ze sprawami
Polonii i Polakéw. Dla tych srodowisk, nie tylko
dla Rzeczypospolitej, ale takze dla naszych ro-
dakéw zyjacych poza krajem, opieka nad dzie-
dzictwem kulturowym za granicg jest bardzo
wazna. Mamy $wiadomos$¢ juz dlugiej tradycji
i aktywnosci panstwa polskiego w tej sferze
i przede wszystkim agend podleglych ministro-
wi kultury.

Kolezanki i koledzy podczas debat budzeto-
wych pytali o konkretne kwestie, o konkretne
przedsiewziecia w zwiazku z ochrong dziedzic-
twa kulturowego, wiec pomyslelismy wtedy, jako
cala komisja i prezydium, ze warto poswieci¢
temu osobne spotkanie.

Chcialbym poprosi¢ o glos przede wszyst-
kim naszych gosci. Rozumiem, ze pana ministra
w pierwszej kolejnosci, bo najbardziej nas inte-
resuje to, co kluczowe w tej dziatalnosci, tzn. naj-
wazniejsze projekty w toku, te projekty, ktore sa
zaplanowane na najblizsze lata, ktére panstwo
uznajecie za najwazniejsze, i ich wymiar budze-
towy, to, czy mamy tutaj do czynienia z pewnymi
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ograniczeniami podyktowanymi przez epide-
mie, czy tez z budzetem bezpiecznym.

Bardzo prosze o informacje ze strony pana
ministra i os6b towarzyszacych, a potem otwo-
rzymy dyskusije.

Panie Ministrze, bardzo prosze.

SEKRETARZ STANU

W MINISTERSTWIE KULTURY

| DZIEDZICTWA NARODOWEGO
JAROSLAW SELLIN

Szanowny Panie Przewodniczacy! Szanowni
Panstwo Senatorowie!

Bardzo dziekuje za zaplanowanie na po-
siedzeniu senackiej Komisji Spraw Emigracji
i Lgcznoéei z Polakami za Granicg tego tematu,
ktory jest jednym z najwazniejszych tematow,
ktory staramy sie realizowa¢ w Ministerstwie
Kultury i Dziedzictwa Narodowego. Jednym
z najistotniejszych zadan ministra jest wlasnie
tworzenie warunkow efektywnej ochrony oraz
popularyzacji polskiej spuscizny kulturowej
znajdujacej sie poza wspoélczesnymi granica-
mi Polski. Obszarowo dzielimy opieke nad tym
dziedzictwem, mozna powiedzie¢, na 2 sfery.
Po pierwsze, jest to dziedzictwo historyczne
i wielonarodowo$ciowe Rzeczypospolitej Obojga
Narodow w tej czesci, ktora istniala na obsza-
rach nalezacych wspoélczesnie do suwerennych
panstw sasiadujacych z Rzeczpospolita, czyli do
Biatorusi, Litwy, Ukrainy, czesciowo rdéwniez
Lotwy i Moldawii. A po drugie, jest to dorobek
wielu generacji polskiego wychodztwa, w prze-
wazajacej mierze o charakterze politycznym,
wytworzony i przechowywany w krajach Euro-
py Zachodniej, w Ameryce Pélnocnej i Ameryce
Poludniowej oraz w innych czes$ciach Swiata.
Dziedzictwo polskie za granicg jest zatem feno-
menem uwarunkowanym historycznie, a zara-
zem, co szczegdlnie wazne, stanowi integralny
element spuscizny kulturowej Rzeczypospolitej
— tak na to patrzymy.

Oczywiscie przetom polityczny sprzed 31 lat
w Polsce i krajach sasiednich przyniost prawne
i faktyczne mozliwosci zaréwno formutowania
postulatow i realizacji projektéw ochrony zabyt-
kow kultury polskiej czy z Polska zwigzanych na
obszarach historycznych ziem wschodnich Rze-
czypospolitej, jak i nawigzania Scistej wspotpra-
cy z instytucjami emigracyjnymi i polonijnymi

bedacymi depozytariuszami spuscizny kultu-
rowej wychodzstwa, a zwlaszcza czlonkami —
mamy taka strukture samodzielnie, jak gdyby
oddolnie zorganizowang — Statej Konferencji
Muzedw, Archiwow i Bibliotek Polskich na Za-
chodzie, w skrdocie MAB.

I rzeczywiscie jest tak, jak pan przewodni-
czacy komisji powiedzial, ze panstwo polskie
od poczatku lat dziewiecdziesigtych — to juz jest
dlugie doswiadczenie — sukcesywnie wspiera
opieke nad swoimi dziedzictwem kulturowym
za granica. Wiodaca role w tych dziataniach pel-
ni nieprzerwanie od 30 lat resort kultury. Juz
W 1990 r. utworzone zostato Biuro Pelnomocni-
ka Rzadu do Spraw Polskiego Dziedzictwa Kul-
turalnego za Granica w dwczesnym Minister-
stwie Kultury i Sztuki, a obecnie w strukturze
ministerstwa koordynacja i realizacja projektow
w zakresie ochrony polskiego dziedzictwa kultu-
rowego za granicg spoczywa na Departamencie
Dziedzictwa Kulturowego za Granica i Strat Wo-
jennych — tak ten departament sie nazywa i stad
obecnos¢ pani dyrektor Elzbiety Rogowskiej na
tym dzisiejszym spotkaniu, ktora przejela kie-
rownictwo nad tym departamentem po Jacku
Milerze, ktorego pewnie cze$¢ z panstwa pamie-
ta, bo wiele lat tym departamentem kierowat.
Departament ten nadzoruje tez nowsg instytu-
cje — Narodowy Instytut Polskiego Dziedzictwa
Kulturowego za Granica ,,Polonika” — powolang
w grudniu 2017 1., na czele ktdrej stoi pani Dorota
Janiszewska-Jakubiak. I stad rowniez obecnos¢
pani dyrektor wlaénie ,Poloniki” tutaj. Ale tez
Scisle wspolpracujemy jako ministerstwo w tym
obszarze, co oczywiste, z Ministerstwem Spraw
Zagranicznych, z placowkami dyplomatyczny-
mi, konsularnymi, z 26 instytutami polskimi,
a takze z pelnomocnikiem rzadu do spraw Po-
lonii i Polakdw za granica, z Naczelna Dyrekcja
Archiwow Panstwowych, z instytucjami kultury,
zwlaszcza z Bibliotekg Narodowa w Warszawie,
i muzeami, ale tez z Zakladem Narodowym im.
Ossolinskich we Wroclawiu, z uczelniami wyz-
szymi, z placowkami naukowo-badawczymi
iz organizacjami pozarzadowymi.

Teraz pare stdw na temat tego obszaru te-
rytorialnego, ktéry dotyczy historycznych ziem
wschodnich Rzeczypospolitej. Baza prawna
umozliwiajgca wspoélprace w zakresie ochrony
i dziedzictwa kulturowego z niektérymi pan-
stwami powstalymi po rozpadzie Zwigzku So-
wieckiego zostala wypracowana jeszcze w latach
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dziewiecdziesigtych. Dzisiaj mamy umowy i po-
rozumienia dwustronne, ktére zapewniajg umo-
cowanie komisjom bilateralnym stanowiacym
zasadnicze fora wspolpracy. I tak: z Bialorusia
mamy Polsko-Bialoruskag Komisje Konsultacyj-
na ds. Dziedzictwa Kulturalnego. Ona sie zbiera
co roku — raz na Bialorusi, raz w Polsce. Bardzo
efektywne ustalenia sg podejmowane w ramach
tej grupy bilateralnej. Z Litwa mamy podobna
— Polsko-Litewska Grupe Ekspertéw ds. Zacho-
wania Dziedzictwa Kulturowego. Tez spotyka sie
ona regularnie — raz na Litwie, raz w Polsce, za-
miennie. Z Ukraing jest troche inaczej — to jest
Miedzyrzadowa Komisja Polsko-Ukrainska ds.
ochrony i zwrotu débr kultury utraconych i bez-
prawnie przemieszczonych podczas II wojny
Swiatowej. Tutaj takiej regularnosci spotkan jak
z komisjami na Bialorusi czy na Litwie nie ma.
Spotkania tego zespotu odbywajg sie mniej regu-
larnie. Komisje te obejmuja swojg wlasciwoscig
problematyke ochrony dziedzictwa kulturowe-
go. Oczywiscie w relacjach z naszymi partnera-
mi ze Wschodu uzywamy okreslenia wspdlnego
dziedzictwa, bo tak nalezy to okresla¢. Komisje
polsko-ukrainska i polsko-bialoruska zajmujg
sie rowniez restytucja dobr kultury utraconych
i bezprawnie przemieszczonych podczas II woj-
ny $wiatowej.

W odniesieniu do historycznych ziem wschod-
nich Rzeczypospolitej prowadzone w minister-
stwie prace byly dotychczas skoncentrowane
wokol 3 zasadniczych celow. Pierwszy to rejestra-
cja i dokumentacja obiektow polskiego dziedzic-
twa kulturowego, drugi to skuteczne wspieranie
projektéw rewaloryzacji wybranych, szczegdlnie
cennych zabytkdow, trzeci to popularyzacja i pro-
mocja spuscizny kulturowej poza krajem.

Kompleksowa dokumentacja zabytkéw kul-
tury polskiej i z Polskg zwigzanych, rozpozna-
nie polonikéw w zasobach muzealnych, biblio-
tecznych i archiwalnych w tych krajach oraz
prace inwentaryzacyjne zabytkow, w tym se-
pulkralnych, mialy na celu z jednej strony pro-
be odtworzenia faktycznego stanu istniejacego
w przeszlosci — w gruncie rzeczy odtworzenia
takiego stanu, jaki byl w 1939 r. przed wybu-
chem wojny — a z drugiej uzyskanie wiedzy, jak
jest dzi§, z uwzglednieniem obecnego miejsca
przechowywania lub stanu zachowania poszcze-
gélnych obiektow. I konsekwentnie prowadzone
prace doprowadzity do powstania bogatego re-
pozytorium — jednego z najwiekszych w Polsce

i stale aktualizowanego, gromadzgcego wiedze
na temat zabytkow kultury materialnej na histo-
rycznych ziemiach wschodnich. Dane dotyczace
obiektéw architektury, ruchomosci i cmentarzy
gromadzone byly w miare mozliwosci wedtug
jednolitego schematu. A wiec karty inwentary-
zacyjne, obecnie mamy ich przeszlo 45 tysie-
cy, réznorodnej proweniencji zdjecia, obecnie
mamy ich ok. 30 tysiecy, i materiaty ikonogra-
ficzne, kopie archiwaliow, opinie, dokumenta-
cje konserwatorskie, specjalistyczne ekspertyzy
i opracowania.

Jeszcze w polowie lat dziewiecdziesigtych
dzialaniem priorytetowym ministerstwa bylo
organizacyjne, a przede wszystkim finansowe
wspieranie projektow konsekratorskich, reali-
zowanych w gléwnej mierze przez organizacje
pozarzadowe oraz instytucje kosScielne, wybra-
nych dla szczegdlnie cennych zabytkow, zwlasz-
cza, chociaz nie wylacznie, na terenie Bialorusi
i Ukrainy. Dekady systematycznej i celowej de-
gradacji sprawily, ze konieczno$cig byto angazo-
wanie sie w pierwszej kolejnosci w prace inter-
wencyjne i ratunkowe, ale nie tylko.

Waznym elementem dzialan ministerstwa
byla promocja spuscizny kulturowej znajdujacej
sie na historycznych ziemiach wschodnich i po-
pularyzacja wiedzy na jej temat. Srodki finanso-
we ministra umozliwily organizacje wielu zna-
czgcych przedsiewziec, konferencji naukowych,
wystaw, szkolen oraz edycje istotnych publikacji
po$wieconych réznorodnym aspektom doku-
mentacji i rewaloryzacji tej czesci spuscizny kul-
turowej poza krajem.

Istotng specyfika wcigz pozostaje Sciste po-
wigzanie mozliwosci realizacji przedsiewziec ze
sfery ochrony dziedzictwa kulturowego ze zréz-
nicowang sytuacja spoteczno-polityczng — co nie
zawsze jest latwe — i gospodarcza w panstwach
wschodnioeuropejskich, na terytoriach ktérych
znajduja sie obiekty wspolnego dziedzictwa kul-
turowego. Rézne potencjalne trudnosci moga
by¢ zatem efektem nadal wysokiego stopnia
polityzacji rzeczywistosci w niektérych z nich
badz wynika¢ z utrzymujgcego sie chronicznego
niedoinwestowania sfery kultury — szczegélnie
silnie odczuwamy to na Ukrainie.

Drugi obszar terytorialny to dziedzictwo
kulturowe polskiej emigracji. W opinii ministra
kultury na szczegdlng dbalo$¢ ze strony wiadz
Rzeczypospolitej zastuguje spuécizna kulturo-
wa z czasOw obydwu wielkich emigracji — tej
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dziewietnastowiecznej i tej pojattanskiej. Spe-
cjalne znaczenie ma pomoc organizacjom oraz
instytucjom emigracyjnym i polonijnym zajmu-
jacym sie gromadzeniem, ochrong i popularyza-
cja polskiego dziedzictwa kulturowego, wspie-
raniem muzedw, bibliotek i archiwéw. I, tak jak
mowilem, tutaj najwazniejszym dla nas part-
nerem sa instytucje zrzeszone w ramach nie-
formalnej organizacji, czyli Statej Konferencji
Muzeow, Archiwow i Bibliotek Polskich na Za-
chodzie. Od kilku lat ministerstwo angazuje sie
finansowo w organizacje dorocznych sesji Stalej
Konferencji Muzedw, Archiwéw i Bibliotek Pol-
skich na Zachodzie. Ostatnia, czterdziesta pierw-
sza, taka sesja odbyla sie w Lublinie we wrze$niu
ubiegltego roku. Z kolei od przeszlo 10 lat wspar-
cie finansowe ministerstwa, w pierwszym rze-
dzie ze srodkéw programu ministra ,,Ochrona
dziedzictwa kulturowego za granica’, umozli-
wia realizacje réznorodnych dzialan projekto-
wych bezposrednio w kluczowych instytucjach
emigracyjnych, w przewazajacej wiekszosci
zrzeszonych w tej organizacji MAB. Wsrdd do-
finansowywanych projektow nalezy wskazac
kompleksowag dokumentacje, inwentaryzacje,
katalogowanie, digitalizacje zbiordow i kolekcji,
przedsiewziecia majace na celu poprawe stanu
ich zachowania, w tym prace konserwatorskie,
czy tez upowszechnianie i promowanie wiedzy
na temat tych zbiordw, czyli organizacje wystaw,
publikacje katalogéw zbioréw i publikacje ka-
talogdw wystaw. Przedsiewziecia wymagajace
znacznych nakladéw sa finansowane za posred-
nictwem instytucji podleglych i nadzorowanych,
zwlaszcza przez Biblioteke Narodowsg i Naczel-
ng Dyrekcje Archiwéw Panstwowych. W latach
2016-2019 ze S$rodkéow z programu ministra
»Ochrona dziedzictwa kulturowego za granica”
dofinasowanych zostato kilkadziesigt przedsie-
wzie¢ zainicjowanych przez instytucje emigra-
cyjne w lacznej kwocie prawie 3 milionéw zi,
W tym rowniez organizacja 5 ostatnich dorocz-
nych sesji stalej konferencji MAB. W 2015 r. ta
konferencja odbyla sie w Rapperswilu, w 2016 r.
w Londynie, bytem na tej konferencji, w 2017 r.
w Nowym Jorku, w 2018 r. w Paryzu, tez tam by-
tem, i 2019 r. w Lublinie, jak juz wspomniatem.
Nalezy podkresli¢, ze instytucje emigracyjne
nie byly dotychczas bezposrednimi beneficjen-
tami wydatkowanych s$rodkéow finansowych.
Dopiero wraz ze znowelizowaniem w marcu
2018 r. ustawy o organizowaniu i prowadzeniu

dzialalnosci kulturalnej minister zyskat podsta-
we prawng pozwalajacg na przygotowanie no-
wych narzedzi finansowych. Beda one pomoc-
ne przy wsparciu zwigzanym z finansowaniem
kosztow statych dzialalnoéci instytucji emigra-
cyjnych i polonijnych. To jest bardzo wazne,
bo codzienne utrzymywanie statutowej dzialal-
nosci tych instytucji nie mogto by¢ dotad objete
finansowaniem z programu ministra ,,Ochrona
dziedzictwa kulturowego za granica”’, a postulat
wspomagania finansowania przez panstwo pol-
skie kosztow statych tych instytucji byl zglasza-
ny od lat. Teraz wreszcie taki instrument uzy-
skali$my. Wydaje nam sie to oczywiste, ze po
latach dopomagania Polakom w czasach trud-
nych politycznie — i w XIX w., i w ramach opresji
po II wojnie $wiatowej, czyli w czasach opera-
cyjnego systemu, ktory tutaj mielismy, kiedy to
te instytucje nam pomagaly w gloszeniu prawdy,
w upowszechnianiu wolnej kultury, w gloszeniu
prawdy historycznej oraz fundowaly roznego
rodzaju stypendia, publikowaly ksiazki i cza-
sopisma, ktore do nas docieraly — czas sie od-
wdzieczy¢ takim wlaénie bezposrednim wspar-
ciem podmiotowym dla tych instytucji i panistwo
polskie jest na to juz prawnie przygotowane,
czyli, krotko mowiac, wyraza wole utrzymywa-
nia tych instytucji. Niezwykle istotne jest tez
to, iz zapis tej znowelizowanej ustawy stwo-
rzyt mozliwos¢ powolywania i dofinansowania
— wlasnie przed chwilg o tym moéwitem — tych
podmiotéw poprzez tworzenie wspélnych in-
stytucji kultury i ich wspoélprowadzenie, jak
rowniez po raz pierwszy od 1989 r. stworzyl
mozliwo$¢ bezposredniego finansowania tych
podmiotéw. I tutaj uruchomili$my tez specjalny
program finansowy ministra pt. ,Wspieranie ar-
chiwow, bibliotek i muzeéw poza krajem”.
Kolejny punkt, o ktérym chciatbym wspo-
mnie¢, to miejsca pamieci narodowej za granica,
bo nowym komponentem polityki ministra kul-
tury w sferze ochrony dziedzictwa poza krajem
jest ochrona miejsc pamieci narodowej za gra-
nica. Na mocy znowelizowanej 4 lata temu usta-
wy o IPN minister kultury przejal, w zwiazku
z likwidacja Rady Ochrony Pamieci Walk i Me-
czenstwa, obowiazki dotyczace sprawowania
opieki nad polskimi grobami i cmentarzami wo-
jennymi za granicg. Ministerstwo jest aktualnie
strong 9 uméw miedzynarodowych w tej spra-
wie — z Bialorusia, Kirgizja, Niemcami, Rosja,
Rumunia, Ukraina, Uzbekistanem, Wegrami
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i Wlochami — z zakresu opieki nad grobami ofiar
wojen i przemocy totalitarnej. Wspomniane akty
prawne zapewniajg zachowanie polskich gro-
béw i cmentarzy wojennych w tych panstwach,
nie gwarantuja jednak kompleksowej opieki
polegajacej m.in. na konserwacji, prowadzeniu
koniecznych remontéw czy czasami wrecz od-
budowie kwater i cmentarzy wojennych. Istnie-
ja przyklady, gdy panstwo sprawuje opieke nad
znajdujacymi sie na jego terytorium polskimi
grobami i cmentarzami wojennymi minimal-
nym nakladem siti srodkéw. W innych krajach —
np. na Ukrainie, we Wloszech czy w panstwach
Azji Centralnej — koszty z tym zwigzane spoczy-
wajg niemal w calosci na stronie polskiej. Polskie
groby i cmentarze wojenne znajdujg sie takze na
terytoriach 43 innych panstw, z ktérymi Polska
nie ma podpisanych uméw regulujacych kwestie
ochrony tych miejsc i opieki nad nimi. Bywa,
ze sg to kraje, ktorych nie sta¢ na kompleksowg
opieke. Dotyczy to przede wszystkim panstw
Afryki. Wéwczas niezbedne jest finansowe i or-
ganizacyjne zaangazowanie panstwa polskiego
koordynowane przez ministerstwo. Realizacja
projektow w poszczegdlnych panstwach odbywa
sie w stalej wspoélpracy z polskimi placéwkami
dyplomatycznymi. Z satysfakcja nalezy stwier-
dzi¢, ze w ostatnich 3 latach udalo sie skutecz-
nie przeprowadzi¢ wiele projektéow z zakresu
rewaloryzacji polskich miejsc pamieci za grani-
ca. Mysle, ze o szczegoélach powie pani dyrektor
Rogowska.

Zrédia finansowania, finansowanie i wsp6t-
finansowanie inicjatyw w sferze ochrony pol-
skiego dziedzictwa kulturowego za granica oraz
opieki nad miejscami pamieci narodowej sag
mozliwe dzieki programom ministra takim jak
»Ochrona dziedzictwa kulturowego za granica”
i ,Miejsca pamieci narodowej za granicg”. In-
strumenty te, o charakterze konkurséw granto-
wych, umozliwiajg dofinasowanie m.in.: projek-
tow inwentaryzacyjnych i dokumentacyjnych;
prac konserwatorskich i konserwatorsko-re-
montowych w zabytkach dziedzictwa za granica;
dzialan na rzecz zachowania, opieki, odbudowy
i budowy polskich grobéw i cmentarzy wojen-
nych znajdujacych sie poza Polska; jak rowniez
badan naukowych i popularyzacji spuscizny kul-
turowej poza krajem. W latach 2016-2020 bu-
dzet Departamentu Dziedzictwa Kulturowego za
Granica i Strat Wojennych na ochrone polskie-
go dziedzictwa kulturowego za granicg i miejsc

pamieci narodowej za granica oraz na zarzadza-
ne przez ministra programy wyniost tacznie po-
nad 84,5 miliona zl.

I jeszcze 2 stowa na temat instytutu ,Polo-
nika”. Szczegdlna waga problematyki ochrony
polskiej spuscizny kulturowej poza krajem byta
przestanka decyzji ministra o powotaniu pod
koniec 2017 r. Narodowego Instytutu Polskiego
Dziedzictwa Kulturowego za Granica ,,Polonika”.
Do zadan tego instytutu nalezy realizacja projek-
tow konserwatorskich, naukowo-badawczych,
edukacyjnych i popularyzatorskich. Utworze-
nie tej panstwowej instytucji znaczaco zwiek-
szylo wachlarz instrumentéw, dedykowanych
tej problematyce, ktore czesto spotykaly pewne
ograniczenia, jesli byly realizowane przez urzad
o charakterze rzadowym. Instytut ,Polonika”
sprawnie przejal i kontynuuje przedsiewzie-
cia konserwatorskie zainicjowane przez mini-
sterstwo. Ze wzgledu na skale zaangazowanych
srodkow przede wszystkim nalezy wymienic:
projekty konserwatorskie w zabytkach zespolu
staromiejskiego Lwowa, prowadzone we wspdl-
pracy z wladzami samorzadowymi tego miasta,
a takze wieloletnie projekty rewaloryzacji kole-
giaty $w. Wawrzynca w Zétkwi oraz kolegiaty
$w. Tréjcy w Olyce na Ukrainie. Ze szczegolami
tych przedsiewzie¢ zapozna panstwa z pewno-
Scig pani dyrektor Dorota Janiszewska-Jakubiak.

I'w tym momencie jabym proponowal, Panie
Przewodniczacy, zeby oddac glos najpierw pani
dyrektor departamentu, a potem pani dyrektor
instytutu ,,Polonika”.

PRZEWODNICZACY
KAZIMIERZ MICHAL UJAZDOWSKI

Bardzo prosze.

DYREKTOR

DEPARTAMENTU DZIEDZICTWA
KULTUROWEGO ZA GRANICA

| STRAT WOJENNYCH W MINISTERSTWIE
KULTURY | DZIEDZICTWA NARODOWEGO
ELZBIETA ROGOWSKA

Szanowny Panie Przewodniczacy! Szanowni
Panstwo Senatorowie!

Tak jak zauwazy! pan minister, o szczegotach
zarowno tych projektow, ktore sg kontynuowane,
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a byly rozpoczete wiele lat temu w minister-
stwie, jak i tych — co nalezy podkresli¢ — wielu
nowych projektéw, ktorych realizacja nie byla
mozliwa z wielu wzgleddw, réowniez ze wzgle-
dow finansowo-organizacyjnych, opowie pani
dyrektor Janiszewska-Jakubiak. My$le, ze bedzie
wsrod nich wiele takich, w przypadku ktérych
pojawiaja sie zapytania.

Ja, uzupelniajac bardzo krdotko wypowiedz
pana ministra, ze swojej strony chcialabym
moze podkresli¢ to, co w tej chwili jest naszym,
czyli Departamentu Dziedzictwa Kulturowego
za Granica i Strat Wojennych, najwazniejszym
zadaniem w $Swietle powstania nowej instytu-
cji kultury — o duzo wiekszej sile razenia, duzo
wiekszej efektywnosci i duzo wiekszych mozli-
wosciach, niz do tej pory miato ministerstwo —
a wiec ,,Poloniki”.

My swojej roli w tej chwili upatrujemy w by-
ciu instytucja wyznaczajaca cele, stwarzajaca
mozliwosci organizacyjne czy grunt — rowniez
polityczny, chociazby poprzez udzial w komi-
sjach miedzyrzadowych - do projektéw re-
alizowanych przez ,Polonike” oraz w byciu
instytucja, przed ktéra stoi wyzwanie stworze-
nia pierwszej kompleksowej strategii ochrony
polskiego dziedzictwa kulturowego za granica.
I te prace w departamencie sie juz rozpoczety.

Kierunki, w ktérych chcieliby$my rozwijaé
wspolprace z naszymi sgsiadami, ale nie tylko...
Ochrona spuscizny kulturowej i historycznej
Rzeczypospolitej charakteryzuje sie znacza-
cym potencjalem rozwoju i stanowi¢ moze na-
szym zdaniem wazny element polskiej, jak to sie
mowi, soft power. To jest co$, co z sukcesem wy-
korzystuja inne kraje europejskie do realizacji
swoich interesow, nie tylko kulturalnych.

Kwestig szczegolnej wagi naszym zdaniem
bedzie kontynuacja cierpliwych prob pozy-
skiwania do wspolpracy naszych partnerdw,
zwlaszcza na Bialorusi czy na Ukrainie, tak aby
dzialania prowadzone tam przez strone polskg
— przez ministerstwo kultury, przez ,Polonike”
i przez placowki dyplomatyczne — nie byly jed-
nostronnymi dzialaniami strony polskiej, nie
byly odbierane przez spolecznosci, przez samo-
rzady, przez rzady tych krajow jako niejako ciata
obce, jesli moge tak powiedzie¢. A wiec ogromy
nacisk kladziemy na wspdlprace z partnerami
ukrainskimi, z partnerami bialoruskimi. Na-
szym celem jest wytworzenie po stronie naszych
partneréow rowniez wiezi z dziedzictwem, ktore

konserwujemy, zachowujemy. Naszym celem
jest wspieranie naszych partneréw w tworzeniu
kadr, ktére tym dziedzictwem — zakonserwowa-
nym, odratowanym — rowniez z wlasnej strony
beda sie zajmowaty, beda o nie dbaly, bedg je pie-
legnowaly, bedg postrzegaly jako czes¢, tak jak
pan minister powiedzial, wspdlnego dziedzictwa
kulturowego. Wedlug nas te nasze dzialania wte-
dy maja dodatkowy walor i szanse na trwalo$c.
Idac tym tropem... Wykorzystujac renome pol-
skiej szkoly konserwacji zabytkow, uwazamy, ze
celowe bedzie podjecie z partnerami ukrainski-
mi czy bialoruskimi rozméw na temat wsparcia
w procesie ksztalcenia profesjonalnych konser-
watorow zabytkow i tworzenia wyspecjalizowa-
nych stuzb konserwatorskich.

Pilnym problemem... Poniewaz znaczna czesc¢
dziedzictwa kulturowego to jest dziedzictwo ko-
Scielne, znajdujace sie nadal pod zarzadem Ko-
Sciota, wiec pilnym problemem staje si¢ rowniez
wspieranie — gldwnie na Bialorusi i na Ukrainie
- rozwoju muzealnictwa koscielnego. Pierwsze
takie inicjatywy zostaly juz podjete. Utworzono
muzea diecezjalne w Grodnie, w fucku, we Lwo-
wie i w Kamiencu Podolskim. I to jest co$, co
chcieliby$my kontynuowac.

Jesli chodzi o sfere opieki nad spuscizng kul-
turows emigracji, to warto podkresli¢, ze rozpo-
czeli$my prace zwigzane z wdrozeniem zapisow
ustawowych, ktére maja na celu stworzenie sys-
temu bezposredniego dofinansowywania tych
instytucji. Panstwu doskonale znane sg problemy
najwiekszych instytucji emigracyjnych — dyspo-
nujacych niezwykle cennymi zbiorami sztuki,
ale tez bezcennymi materialami archiwalnymi
utrzymywanymi w takim stanie, w jakim uda-
lo sie je utrzymac, przez dziesieciolecia gldwnie
ze srodkow prywatnych. Ta pomoc, ktéra, mam
nadzieje, byla odczuwalna dla tych instytucji
— gloéwnie pomoc grantowa realizowana przez
podmioty polskie — zdecydowanie nie jest wy-
starczajaca. PodjeliSmy wobec tego probe stwo-
rzenia mozliwosci dofinansowywania tych in-
stytucji, dysponujgcych bezcennymi zbiorami,
w celu ich zachowania w stanie niepogorszonym
na miejscu, tam gdzie sie znajduja. Oczywiscie
zawsze jest mozliwo$¢ — po wyrazeniu takiej
woli, checi w przypadku, kiedy temu dziedzic-
twu grozi czy utrata w ogole, czy rozsprzedanie,
czy pogorszenie stanu zachowania — przyjecia go
do kraju. Ale nie to jest naszym celem, co warto
tez podkresla¢ w kontaktach z tymi instytucjami.

30 czerwca 2020 .



9

Posiedzenie Komisji Spraw Emigracji i tgcznos$ci z Polakami za Granicg (8.)

Naszym celem jest stworzenie mechanizmdw,
ktére pomoga utrzymac to dziedzictwo w do-
brym stanie tam, gdzie ono sie znajduje. Jest to
zadanie bardzo trudne. I jest pierwszy krok...
To, co powstalo w tej chwili, czyli program
»~Wspieranie archiwdw, bibliotek i muzeéw poza
krajem”, jest programem pilotazowym. Jest to
pierwszy krok do stworzenia niezwykle trud-
nego systemu, ktorego tak naprawde nikt chyba
w zadnym wymiarze — ja przynajmniej takiego
przypadku nie znam w odniesieniu do jakiej-
kolwiek sfery zycia — nie stworzyt, a mianowi-
cie systemu przekazywania srodkéw na bardzo
wazny cel, ale przekazywania srodkow podmio-
tom zagranicznym dzialajacym w réznych pan-
stwach, w réznych systemach prawnych, posia-
dajacych rodzne statuty, systemu skutecznego
przekazywania Srodkow z zabezpieczeniem inte-
resu finansow Skarbu Panstwa.

Takim pierwszym i najprostszym sposobem,
tez najbezpieczniejszym, jest stworzenie wspol-
nych instytucji kultury. I tu prowadzimy juz bar-
dzo zaawansowane rozmowy z Towarzystwem
Historyczno-Literackim. Mam nadzieje, ze juz
poZna jesienig tego roku bedziemy mieli pierw-
sza w historii instytucje kultury wspolprowa-
dzong przez ministerstwo kultury, Towarzystwo
Historyczno-Literackie i krakowski PAU, czyli
Instytut ,,Biblioteka Polska w Paryzu”. Korzysci
wynikajace z takiego rozwigzania sa takie, ze jako
instytucja kultury instytucja ta moze otrzymy-
wac po prostu dotacje celowa, czyli istnieje moz-
liwo$¢ przekazywania $rodkéw na utrzymanie,
na opieke nad zbiorami, na etaty, na remonty.

Ale nie wszystkie instytucje takie rozwiazanie
akceptuja, nie wszystkie maja taka potrzebe, nie
wszystkie chcg w jakikolwiek sposdb instytucjo-
nalny, systemowy — co wiaze sie tez z przenie-
sieniem zbioréw — wspdlpracowaé bezposred-
nio z panstwem polskim. Ustawodawca uznal,
ze rOwniez w takich przypadkach tym instytu-
cjom nalezy sie wsparcie czy powinno sie udzie-
li¢ wsparcia. Dlatego wlasnie powstal program,
ktory w systemie grantowym pozwala pozyskac
$rodki bezposrednio przekazywane instytucjom
kultury na cele zwigzane z zachowaniem zbioréw
w stanie niepogorszonym. W tym roku pierwsza
preselekcje przeszto 10 instytucji — to sg gtdwne,
najwazniejsze instytucje MAB-owskie — i row-
niez 10 instytucji otrzymalo dofinansowanie.
Budzet programu wynosit 10 milionéw, a dofi-
nansowanie to niespelna 6 milionéw. Zwigzane

z przyznaniem tych srodkéw wymogi wynikaja-
ce z polskiego prawa w niektérych przypadkach
sg bardzo trudne do spelnienia przez te instytu-
cje. Poczawszy od koniecznosci zalozenia kont
w zlotdwkach, co w trakcie, zwlaszcza wobec
pandemii, okazalo sie bardzo trudne, jesli nie
niemozliwe... Przepisy miejscowe, ktore zosta-
ty zdefiniowane przez te instytucje juz na etapie
aplikowania o $rodki... To wszystko to sg prze-
szkody, ktérych pokonanie jeszcze przed nami.

A wiec tak naprawde ta pierwsza pilotazo-
wa edycja programu oczywiscie pozwolita nam
przekaza¢ pewne $rodki tym instytucjom, ale
przede wszystkim zdefiniowa¢ problemy, kto-
rych istnienia nawet sobie nie wyobrazalismy.
I w tej chwili juz sie tocza prace, bo z pewnoscia
beda potrzebne zmiany legislacyjne czy zmiany
w rozporzadzeniu, po to zeby te $rodki przeka-
zywac skuteczniej. A to, co sie dzieje w tej chwi-
li, traktujemy jako pierwszy krok do stworzenia
systemu, ktéry by¢ moze bedzie mdgt by¢ wy-
korzystywany nie tylko w ochronie dziedzictwa
kulturowego, ale tez do wspierania chociazby
dziatan polonijnych.

Kolejnym obszarem do tej pory niekojarzo-
nym moze wprost z ochrona dziedzictwa kultu-
rowego za granica, tak jak pan minister powie-
dzial, obszarem nowym, ktéry pozostaje w tej
chwili w wylacznej kompetencji ministerstwa
kultury, jest opieka nad miejscami pamieci za
granicg. Jest to zagadnienie szczegdlne, wyjatko-
we, do tej pory realizowane przez Rade Ochrony
Pamieci Walk i Meczenstwa. My uznajemy od-
rebnos¢, osobny charakter, szczegdlny charak-
ter tego obszaru, niemniej jednak zdecydowanie
jest to czesc¢ dziedzictwa kulturowego za granica.

Ja oczywiscie moge przytoczy¢ najwazniejsze
projekty, ktorymi zajmowaliSmy sie od 2017 r.
i ktore planujemy kontynuowac, ale to, co war-
to podkresli¢, to: ogrom tego zadania; ogromy
obszar obejmujacy kilkanascie krajow, wszyst-
kie kontynenty, najbardziej odlegte i trudno do-
stepne miejsca; stopien degradacji tych miejsc...
Bardzo czesto sa to cmentarze andersowskie,
rozsiane chociazby po Afryce czy dalekiej Az,
nad ktorymi staramy sie — z pewnymi sukce-
sami — sprawowac opieke, ktore staramy sie
konserwowa¢, remontowaé, tak aby pozostaly
one w jaki najlepszym stanie. A w wielu przy-
padkach ten stan grozi zatarciem, utrata... Czy-
li jesli w ciggu najblizszych lat nie podejmie-
my pewnych dzialan, to, méwigc wprost, busz
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moze te cmentarze, ktore jeszcze jakos ocalaly,
pochtongé. A wiec czasu jest niewiele. Stad tez
dosy¢ znaczne $rodki przeznaczone na ten cel.
W latach 2016, 2017, 2018 i 2019 przeprowadza-
liSmy remonty kwater i cmentarzy wojskowych
w 54 krajach. Stalg opieka ministerstwa kultu-
ry objetych jest 58 cmentarzy, m.in. w Iranie,
Izraelu, Kazachstanie, Kirgistanie, Libanie, na
Ukrainie, w Uzbekistanie i oczywiscie we Wto-
szech. Ze wzgledu na sytuacje epidemiologiczna
cze$¢ projektow zaprojektowanych na 2020 r.
moze by¢ op6zniona albo przelozona na 2021 r.,
ale sadzimy, ze nie bedzie to tak duza czes¢, jak
spodziewaliémy sie jeszcze wiosng. Wszystkie
cmentarze wyremontowane sitami minister-
stwa kultury w naszej opinii powinny, w takiej
czy innej formie, pozostawac pod stalg opieka.
Ta stala opieka jest niezwykle wazna chociazby
po to, zeby wyniki przeprowadzonych prac nie
ulegly zatraceniu. I poczawszy od takich emble-
matycznych miejsc jak Monte Cassino — gdzie
w tym roku zakonczyliSmy kompleksowy re-
mont i czyszczenie wszystkich grobow i plyty...
ObjeliSmy ten cmentarz stalg opieka, ale réw-
niez stalg opieka konserwatorska po to, zeby
tych kosztownych remontéw nie trzeba bylo
przeprowadzac zbyt czesto. Po wielu latach uda-
‘o nam sie dotrze¢ do pomnikéw, ktore sg rozsia-
ne na wzgorzach, a ktore tez byly przedmiotem
obrad komisji. Wyremontowali$my na wzgdrzu
pomnik 3 DSK. W tym roku w planach jest znaj-
dujacy sie nieco ponizej pomnik ,Skorpiona”
oraz ten, ktory jest w najgorszym stanie, a wiec
krzyz. On znajduje sie w bardzo trudno dostep-
nym terenie i jest bardzo skorodowany. Plany
przygotowania dokumentacji konserwatorskiej,
a nastepnie remontu zostawiamy na rok kolejny.
A wiec oproécz takich emblematycznych miejsc...
Oczywiscie we Wloszech mamy tez stalg opieke
i remonty na Santa Maria Capua Vetere — to jest
na ten rok. Bolonia i Loreto to sg takie miejsca,
ktore sg stale udostepniane, stale porzadkowane
i znajdujg sie pod stalg opieka, ale tez pod stalg
opieka znajdujg sie cmentarze w Azji, cmenta-
rze na tak trudnych terenach jak Iran czy Liban.
Sposoby dobieramy do mozliwosci, to znaczy,
niekiedy jest to bezposrednio opieka minister-
stwa kultury, a niekiedy po prostu wylaniamy
podmioty, ktdre te opieke sprawuja. W rejonach
bardzo trudno dostepnych sg to organizacje po-
zarzadowe, ktore w tych rejonach potrafig sie
poruszac i skutecznie realizowac te cele.

Jednym z wazniejszych projektéw — moim
zdaniem chyba jednym z wiekszych przedsie-
wzie¢ po budowie cmentarzy katynskich i po
budowie cmentarza Orlat Lwowskich, jest pro-
jekt, ktory kontynuujemy kolejny rok, a ktory
udaje sie kontynuowac dzieki sprzyjajacemu kli-
matowi politycznemu, dzieki dobrym obradom
komisji polsko-biatoruskiej. Jest projekt odbudo-
wania wszystkich cmentarzy z 1920 r. na Biato-
rusi. W tej chwili mamy juz za sobg kilka takich
remontdw. Projekty tych cmentarzy oczywiscie
oparte sa na wnikliwych kwerendach i anali-
zach. Sa zaprojektowane analogicznie do cmen-
tarzy, ktore najczesciej juz uleglty zatarciu. Sa to
po prostu nowe nagrobki robione na wzor tych
przedwojennych i potaczone z pewnym lapida-
rium, czyli z oryginalnymi elementami, tymi,
ktore udato sie zachowac. W tym roku w planach
mamy remont kolejnych 10 cmentarzy i wyglada
na to, ze uda sie nam go zrealizowac. A ostatnie
10 cmentarzy pozostaje na rok 2021. I ten etap
wspolpracy skonczymy, mam nadzieje, przecie-
rajac pewne szlaki i przyzwyczajajac strone bia-
toruskg do tego, ze wspodtpraca w tym obszarze
jest efektywna i korzystna dla obu stron.

(WypowiedZ poza mikrofonem)

Tak, 2021...

(Glos z sali: Nie, tych juz zrobionych na Biato-
rusi cmentarzy z 1920 r.)

21 lub 23. Wiem, ze 10 w tym roku, a 10 w na-
stepnym i kilkana$cie mamy za sobg. Ogdlnie
jest ich ok. 4o0.

Nie wchodzac juz moze w szczegdly — chy-
ba ze panstwo senatorowie o to poprosza — po-
wiem, ze jesteSmy rowniez zaangazowani na
Lotwie. JesteSmy tez zaangazowani w Rumunii,
gdzie w ubieglym roku przeprowadziliSmy ze
$rodkow ministerstwa szczegotowa dokumenta-
cje wszystkich miejsc pamieci po to, zeby juz na
ten rok wytypowac pierwsze miejsca do remon-
tu. JesteSmy zaangazowani w Czechach, gdzie
tez po wielu latach podejmujemy wysitki, zeby
lepiej zadbaé o polskie cmentarze w Czechach.
W tym roku chcemy np. upamietni¢ osoby pol-
skiej narodowosci zmarle w niemieckim obozie
koncentracyjnym w Litomierzycach. Poniewaz
ten projekt, o ktérym akurat wspomniatam, wy-
maga ogromnej pracy archiwalnej, planujemy
zakonczy¢ go dopiero w 2023 r. lub 2024 1.

A poruszajgc kwestie upamietnien rozumia-
nych niekoniecznie jako budowa czy odbudowa
konkretnych cmentarzy, ale jako upamietnienie
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imienne ofiar pochowanych w grobach zbioro-
wych, chcialabym na zakonczenie bardzo krot-
ko wspomnie¢ o Niemczech. Cmentarze polskie
i polskie kwatery na cmentarzach niemieckich
bardzo czesto powstawaly po wojnie i zwieraja
duza liczbe bledéw w nazwiskach, przepisywa-
nych najczesciej z dokumentacji niemieckiej,
czasami przepisywanych przez Rosjan. Zdarza
sie, ze w miejscach pochéwku, o ktérych wiemy
z badan zZrédlowych wykonanych dla nas gtow-
nie przez Fundacje ,Polsko-Niemieckie Pojed-
nanie”, ktéra w ubieglym roku zakonczyla duzy
projekt inwentaryzacji dla ministerstwa ponad
900 miejsc pamieci w Niemczech... Wiemy, ze
potrzeby na terenie Niemiec sg ogromne. A wiec
jednym z naszych priorytetéw na kolejne lata
jest kontynuowanie badan zrédlowych tak, aby
na zbiorowych mogitach w Niemczech - czy
to sa mogily na cmentarzu w Perlacher Forst,
gdzie jest pochowanych 1 tysigc goo ofiar pol-
skich, czy to sg mogity w Ohlsdorfie, czy to jest
mogita 0s6b zmartych juz po wojnie w Maczko-
wie... Upamietnienie wymaga przeprowadzenia
badan zrédlowych, wynegocjowania ze strong
niemiecky formy upamietnienia i umieszcze-
nia tego upamietnienia w formie sprawdzonej,
kompletnej i rzetelnej. Mamy bardzo wiele ta-
kich przypadkow, ze upamietnienia sg albo sym-
boliczne, albo czesciowe, albo zwierajg ogromng
liczbe btedow. I mysle, ze to jest ten czas, gdy po
odpowiedniej pracy dokumentacyjnej, ktora juz
trwa, nalezy to po prostu uzupelnic, bo tak dtu-
zej by¢ nie powinno. I to jest na pewno projekt
rozlozony na wiele, wiele lat.

W przysztym roku chcielibySmy, tak jak
wspomnialam, przeprowadzi¢ kompleksowa
odbudowe polskiej kwatery na cmentarzu Ohls-
dorf w Hamburgu, na ktérym pochowanych jest
ponad 1 tysiagc 70 Polakdéw, z czego w tej chwili
upamietnionych mamy imiennie 300.

Kolejny projekt przyszloroczny na terenie
Niemiec to jest catkowita odbudowa polskiej
kwatery na cmentarzu Gross Fullen, w ktérej
pochowano ekshumowanych Polakéw zmar-
lych, tak jak wspomnialam, w latach 1945-1948
w Maczkowie. Tez w Maczkowie, w Haren stanie
tablica po$wiecona powojennym losom miasta,
wlaénie tym epizodom polskim.

I rzecz niezwykle wazna, medialna, ktéra
tez na pewno bedzie wracala, czyli budowa upa-
mietnienia na cmentarzu Perlacher Forst w Mo-
nachium, gdzie odnaleziono i zidentyfikowano

dzieki pracy Fundacji ,Polsko-Niemieckie Po-
jednanie” prochy 6 blogostawionych. Jestesmy
w nieustajacym kontakcie z Konsulatem Ge-
neralnym RP w Monachium, z konserwatorem
miasta Monachium, z prezydentem miasta Mo-
nachium. Mamy przychylnos$¢ i zyczliwo$¢ tam-
tej strony. JesteSmy po badaniach zZrédlowych
i jesteSmy na etapie przygotowywania projektu
tego upamietnienia. Poniewaz kwatera jest mie-
dzynarodowa - jest 1 tysigc 9oo ofiar polskich,
ale tez kilka tysiecy ofiar innych narodowosci
— to upamietnienie bedzie oczywiscie zakladato
mozliwos¢ jego rozbudowy przez inne panstwa
i dokladne upamietnienie swoich bliskich.

I moze juz catkiem na zakorniczenie bardzo
krotko powiem o tym, ze nieustajgco, od wielu
lat w priorytetach ministerstwa kultury znaj-
duja sie dokonczenie remontu cmentarza Orlat
Lwowskich — na co zostal przeznaczony, jesli sie
nie myle, mam to w dokumentach, ponad 1 mi-
lion z1, ok. 1 miliona 400 — oraz, ze wzgledow po-
godowych i réznych innych, remonty cmentarzy
katynskich. Co roku w budzecie ministerstwa
srodki na ten cel sg rezerwowane i nieustannie
podejmujemy préby zmierzajace do uzyskania
zg6d. Jestesmy w tej sprawie w kontakcie z Mi-
nisterstwem Spraw Zagranicznych — zardwno
w kwestii cmentarzy katynskich, jak i w kwestii
dokonczenia remontu cmentarza Orlat. I w kaz-
dym momencie, jesli tylko te rozmowy przynio-
sg rezultaty, jesteSmy gotowi przystapic¢ do prac.

Tyle z mojej strony. Dziekuje.

PRZEWODNICZACY
KAZIMIERZ MICHAL UJAZDOWSKI

Bardzo dziekuje.

I teraz, zgodnie z zapowiedzig, bardzo pro-
sze o zabranie glosu panig dyrektor Dorote Jani-
szewskg-Jakubiak kierujaca ,Poloniky”, a potem
otworzymy dyskusje.

Prosze bardzo.

DYREKTOR

NARODOWEGO INSTYTUTU POLSKIEGO
DZIEDZICTWA KULTUROWEGO

ZA GRANICA ,POLONIKA”

DOROTA JANISZEWSZKA-JAKUBIAK

Szanowny Panie Przewodniczacy! Panie i Pa-
nowie Senatorowie! Panie Ministrze!
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12

Posiedzenie Komisji Spraw Emigracji i tgcznos$ci z Polakami za Granicg (8.)

Przepraszam, ale podejde sie do komputera,
dlatego ze mam dla panstwa prezentacje i be-
dzie mi troszeczke wygodniej, jesli bede méwita
z tamtego miejsca.

Szanowni Panstwo, tak jak juz wspomnial
pan minister Sellin, Narodowy Instytut Pol-
skiego Dziedzictwa Kulturowego za Granicg
»Polonika” jest naturalna konsekwencja dzia-
tan prowadzonych przez nas w Departamen-
cie Dziedzictwa Kulturowego za Granicg i Strat
Wojennych i w ogéle prowadzonych w minister-
stwie kultury praktycznie od poczatku lat dzie-
wiecdziesigtych.

Instytut zostal powolany pod koniec roku
2017 przez pana ministra prof. Piotra Glinskiego.
Misja instytutu jest praktycznie tg samg misja,
ktora realizowalismy, prowadzac projekty kon-
serwatorskie, badawcze czy popularyzatorskie
w strukturze ministerstwa kultury, czyli to jest
przede wszystkim zachowanie dla przysztych
pokolen materialnych §ladow dziedzictwa kultu-
rowego — oczywiscie rozumianego jako dziedzic-
two dawnych ziem wschodnich Rzeczypospolitej
oraz jako dziedzictwo wychodzstwa i emigracji,
ale tez precyzujemy bardziej doktadnie jeszcze
inny obszar geograficzny, obszar migracji Pola-
kow w obrebie panstw zaborczych — mam tu na
mysli oczywiscie Rosje, Niemcy i Austrie — a po-
nadto te skupiska Polakow, ktére w minionych
latach czy w minionych wiekach z przyczyn
niekoniecznie przymusowych, bo Polacy osie-
dlali sie i prowadzili réznego typu dzialalnosé
np. w o$rodkach akademickich czy w miejscach
zwigzanych ze szkolami artystycznymi... Takim
przykladem jest Monachium, takim przyktadem
jest Uniwersytet Padewski i wiele innych miejsc.

Nastepna cze$¢ misji instytutu ,Polonika”
to jest przede wszystkim budowanie w kraju
i za granicg swiadomosci roli, znaczenia dzie-
dzictwa kulturowego pozostajacego poza kra-
jem, rozumianego przez nas jako element
ksztaltujacy tozsamos$¢ narodowa, budujacy po-
czucie wiezi z ojczyzna, ale tez ksztaltujacy po-
zytywny wizerunek, szczegdlnie wérod panstw
sukcesorow dawnej Rzeczypospolitej. Stad duzy
nacisk na projekty popularyzatorskie, o czym
za chwile. Tak jak wspomniatam to sie przektada
oczywiscie na cele strategiczne instytutu, czyli
uchronienie przed zniszczeniem czy trwalym
przeobrazeniem szczegélnie cennych obiektow
zabytkowych, zabezpieczenie zbioréw, ale takze
przygotowywanie dokumentacji i gromadzenie

materialéw niezbednych do tego, by w ogdle ta-
kie projekty rozpoczac.

I'kolejnym celem strategicznym instytutu jest
cel, ktory jest realizowany we wspolpracy przede
wszystkim z Ministerstwem Kultury i Dziedzic-
twa Narodowego, czyli wypracowanie zalozen
strategii dzialania instytucji panstwowych na
rzecz ochrony, popularyzacji i badan dziedzictwa
kulturowego, a wiec sprawny mechanizm decy-
zyjny, finansowy i koordynacja dziatan, bo to jest
to, co tez tak naprawde leglo u podstaw powola-
nia Narodowego Instytutu Polskiego Dziedzictwa
Kulturowego za Granicg ,,Polonika”.

Bardzo istotnym dla nas zadaniem, ktdre sta-
ramy sie realizowac, jest to, by w debacie publicz-
nej pojawiala sie tematyka dziedzictwa kulturo-
wego za granicg, poniewaz ta tematyka pojawia
sie w sposGb mocno ograniczony, najczesciej jako
reakcja na jakie$ wydarzenia, rzadko jednak zda-
rza sie, by specjalnie tym tematom pos$wiecano
wiecej uwagi. A jednoczesnie jest to dla nas o tyle
istotne, ze w tym momencie budujemy spolecz-
ne poparcie chociazby dla finansowania projek-
tow zwigzanych z dziedzictwem kulturowym za
granica, ktore przeciez odbywajg sie na terenie
innych krajéw. Stad inicjowanie réznego typu
projektéw i badawczych, i dokumentacyjnych,
i popularyzatorskich, ktére dotycza szczegdlnie
istotnych, a do tej pory czesto pomijanych zagad-
nien albo w niewielkim zakresie opracowanych.
Stad tworzenie u nas baz danych dotyczacych
projektéw zwigzanych z ochrona dziedzictwa kul-
turowego, ktdre juz byty realizowane w ubieglych
latach i prowadzone sg aktualnie. Chodzi o to, aby
rzeczywiscie zapewnic¢ koordynacje w przypadku
wiekszosci realizowanych projektow.

Kiedy wytyczalismy sobie kierunki, misje, cele
strategiczne, to dla nas jednym z punktow wyj-
$cia byly badania, jakie zostaly przeprowadzone
przez instytut w 2018 r. Byly to badania, ktdre po-
kazaly, jak niewielka jest wiedza spoleczenstwa
na temat dziedzictwa kulturowego pozostajgcego
poza krajem. Wyniki tych badan sg dostepne na
naszej stronie internetowej. Bardzo zachecam,
zeby sie z nimi zapozna¢. A wynik tych badan byt
dos¢ przygnebiajacy. Praktycznie 92% polskiego
spoleczenstwa nie wie nic lub prawie nic na te-
mat dziedzictwa kulturowego za granica.

Obecnos¢ tych tematow w podrecznikach
szkolnych jest bardzo niewielka, brakuje w pod-
recznikach szkolnych réwniez ikonografii zwia-
zanej z réznymi wydarzeniami, ktére dzialy sie
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chocby na terenie dawnych ziem wschodnich
Rzeczypospolitej. Taki najbardziej uderzajgcy
przyktad: kiedy sprawdziliémy zawartos$¢ po-
nad 300 podrecznikéw szkolnych wydanych po
1989 r., to okazalo sie, ze chociazby $luby Jana
Kazimierza zawsze sg ilustrowane Jasng Gora,
czyli drugimi slubami Jana Kazimierza, nigdy
nie sg ilustrowane katedrg lacinska we Lwowie.

Czasami rozpoznawane s3g jakie§ miejsca
i obiekty, ale prosze sie nie tudzi¢, ze dzisiej-
sza mlodziez czy dzieci rozpoznaja jeszcze takie
miejsca jak Ostra Brama, czy szczegdlnie cenne
zabytki Lwowa lub Wilna. W praktyce zaledwie
kilka procent os6b badanych bylo w stanie okre-
$li¢, co widzi na obrazkach. Najczesciej rozpozna-
wany byt cmentarz na Monte Cassino — tu akurat
sie nie dziwie, bo rzeczywiscie obchody organi-
zowane na cmentarzu na Monte Cassino zawsze
sg transmitowane przez telewizje, zawsze odby-
wajg sie bardzo uroczyscie. Stad, mysle, to miej-
sce zapada w pamiec. Czasem jest rozpoznawany
widok cmentarza Obroncéow Lwowa, czasem jest
rozpoznawana Ostra Brama, ale kiedy pokazuje-
my bardziej niszowe poloniki, to juz niestety jest
o wiele gorzej. Ale tez bardzo pozytywng reakcja,
zwlaszcza wérdod badanych dzieci i mlodziezy,
bylo to... Kiedy zaczynali$émy z nimi rozmawiac¢
na temat bardzo ciekawych polonikéw, ktére wy-
stepuja np. w Ameryce Poludniowej, okazywa-
1o sie czasami, ze sg to rzeczy, ktore oni znaja.
Chociazby gérujacy nad Rio de Janeiro olbrzymi
posag Chrystusa. Raptem okazuje sie, ze jest to
obiekt, ktéry zostal zaprojektowany przez ar-
chitekta czy artyste polskiego pochodzenia. I to
rzeczywiscie buduje takie poczucie dumy, ale tez
ciekawosé, bo chcieliby sie wiecej dowiedzie¢ na
ten temat. I tutaj tez, mysle, jest nasza rola w po-
pularyzowaniu tego typu tematow.

Jak dzialamy? Wytyczyliémy sobie 3 pod-
stawowe kierunki dzialania —badania, ochrone
i popularyzacje. To sa nasze tzw. programy stra-
tegiczne, czyli co$ w rodzaju multiprojektow,
ktére wchodzg w sktad kazdego z tych progra-
mow. Te kierunki przekladaja sie oczywiscie
na misje instytutu i strategie naszego dziata-
nia. Nasz budzet, ten taki najbardziej podsta-
wowy, to jest dotacja podmiotowa w wysokosci
13 miliondw zl na wydatki biezace. I od 2 lat juz
praktycznie stala dotacja celowa na nasz wlasny
program, zwany wolontariatem, o ktérym opo-
wiem za chwile, wynosi 1 milion zt. Ta dotacja
podmiotowa, mam nadzieje, bedzie mogla sie

zwiekszy¢ w kolejnych latach, poniewaz w tym
roku uzyskalismy jeszcze dodatkowe fundusze.
Zobaczymy, czy uda sie utrzymac taki poziom
finansowania w kolejnych latach.

Program strategiczny ,Ochrona polskiego
dziedzictwa kulturowego za granica”.. Ja pozwole
sobie przedstawia¢ tez osoby, ktére tymi progra-
mami kieruja. Kieruje nim Piotr Lugowski, on
jest szefem tego programu. To historyk sztuki,
doswiadczony tez w konserwacji zabytkéw, przez
wiele lat pracujacy w urzedach konserwatorskich.

Z dzialan, ktore podjeliSmy w latach 2018-
—2019... Oczywiécie rok 2018 byl dos¢ specyficz-
nym rokiem, poniewaz tak naprawde jego pierw-
sze miesigce to byt czas organizacji instytutu i bu-
dowania zespotu, ale calkiem sporo rzeczy nam
sie juz w tym pierwszym roku udato zrealizowac.
RozpoczeliSmy tez niektore projekty, ktore byty
kontynuowane w roku 2019 i prowadzone s3 na-
dal w roku 2020.

W kolejnych budzetach zaktadamy na samym
poczatku, ze kwota mniej wiecej miedzy 5 a 6 mi-
lionow zt to bedg fundusze wydatkowane wlagnie
na projekty zwigzane z ochrong i konserwacja
zabytkow, ale tez na przygotowywanie dokumen-
tacji konserwatorskich i remontowych, ktére nie-
stety tez wymagajg do$¢ duzych funduszy.

Wsrod przyktadowych projektéw realizowa-
nych w poprzednich latach... Na pewno znajdzie-
cie tu panstwo takie obiekty, ktore pojawialy sie
w poprzednich sprawozdaniach ministra kultury
i dziedzictwa narodowego dotyczacych ochrony
dziedzictwa kulturowego za granica, ale to jest,
tak jak wspomniatam, naturalna konsekwencja.
My z naszymi projektami wchodzimy tak napraw-
de do tych obiektéw, w ktorych prace byty juz pro-
wadzone, czasami nawet w ostatnich 20 latach.

Z takich wiekszych projektow, ktore trwaty
2 lata, projekt realizowany po raz pierwszy przez
nas w systemie zamoéwien publicznych — bo
trzeba podkresli¢, ze prawo zamdwien publicz-
nych to jest oczywiscie to prawo, ktére my sto-
sujemy, planujac projekty, szukajgc inwestora
zastepczego, a w tym przypadku udalo nam sie
pozyska¢ Fundacje Dziedzictwa Kulturowego,
ktora juz znala obiekt w Olyce i prowadzila tam
projekty z funduszy ministra kultury i dziedzic-
twa narodowego... To jest projekt, ktory trwal
2 lata i kosztowat blisko 2 miliony zt — remont
i prace konserwatorskie fasady w Otlyce. Oczy-
wiScie nie jest to koniec prac w Olyce. Jest tam
jeszcze calkiem sporo pracy przed nami.
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Kolejny obiekt, w ktorym w tej chwili prowa-
dzimy prace, przejmujac niejako finansowanie
od ministra kultury i dziedzictwa narodowego, to
jest renowacja freskow sklepiennych Ecksteinéw
w kosciele pojezuickim we Lwowie. To niezwykle
piekne zalozenie ikonograficzne, bardzo znisz-
czone. Jak panstwo zapewne wiecie, kosciot jezu-
itow przez wiele lat stuzyt jako magazyn biblio-
teki Stefanyka. Tam zresztg znajdowala sie spora
czes¢ zbiorow Ossolinskich, niestety chronionych
w sposdb dos¢ barbarzynski, poniewaz glownie
przy pomocy soli i amoniaku. W zwiazku z tym
te zwigzki chemiczne sg praktycznie wszedzie
w tym koSciele i spowodowaly ogromng degra-
dacje calego wyposazenia. Tak zZe to jest projekt,
ktory na razie jest przewidziany do konica 2021 r.,
chyba ze bedg jakies niespodzianki, co niestety
w projektach konserwatorskich sie zdarza. Ale
mam nadzieje ze pod koniec 2021 r. juz w calej
okazalosci bedzie mozna podziwia¢ nawe glowna
tego kosciota.

Kolejny kosciot, do ktdrego weszliSmy z na-
szymi projektami, to jest katedra ormianska.
Chodzi o dokoticzenie prac przy malowidlach
Jana Henryka Rosena, o malowidlo w prezbite-
rium przedstawiajace ustanowienie Eucharystii
i wreszcie o renowacje mozaiki autorstwa Jozefa
Mehoffera w tamburze kopuly. To byl projekt,
do ktorego przez wiele lat rézne organizacje
pozarzadowe sie przymierzaly, niestety projekt
dosy¢ kosztowny i bardzo trudny do realizacji
w systemie grantowym programdéw ministra.
Dlatego podjeliSmy decyzje o tym, ze przepro-
wadzimy ten projekt samodzielnie. Udalo sie go
przeprowadzi¢ w roku 2019.

I wreszcie nowe podejscie do cmentarza by-
czakowskiego. Do tej pory z ogromnym sukce-
sem udaje sie realizowaé renowacje poszczegdl-
nych nagrobkow czy nawet kwater grobowych
dzieki programowi ministra kultury, ale zawsze
bardzo powaznym problemem byly duze kapli-
ce grobowe. Koszt renowacji tego typu kaplicy
waha sie zwykle miedzy 1 milionem a 2 milio-
nami zl. Dlatego postanowiliSmy systemowo
podejé¢ wlasnie do tych najwiekszych kaplic
grobowych.

Na pierwszy ogien poszta bardzo zniszczona
tzw. kaplica z chimerami, czyli kaplica Krzyza-
nowskich. Mamy nadzieje, ze w tym roku ten
projekt sie zakonczy. Ma niestety pewien po-
slizg, wynikajacy z pandemii, poniewaz miat sie
zakonczy¢ w maju, ale z przyczyn oczywistych

musielismy zakonczenie realizacji tego projektu
nieco przesungc.

I rozpoczniemy w tym roku, wlasciwie juz za
chwile, renowacje drugiej kaplicy, najwiekszej
kaplicy cmentarnej, niemalze malej $wigtyni
na cmentarzu byczakowskim - kaplicy rodzi-
ny Barczewskich, ufundowanej przez Probusa
Barczewskiego, fundatora stynnej nagrody im.
Barczewskich, ktorg wreczala do 1939 r. Polska
Akademia Umiejetnosci. To jest, tak jak wspo-
mnialam, projekt, ktory za moment sie¢ zacznie,
rowniez przewidziany na 2 lata i réwniez kosz-
tujacy ok. 1,5 miliona zt — podobnie jak kaplica
Krzyzanowskich.

Projekt, ktéry rowniez zakonczymy w tym
roku - i tez taki projekt, ktéry wymagat rozto-
zenia w czasie i do$¢ duzych nakladéw finanso-
wych — to projekt bardzo pilny i tylko z pozoru
wygladajacy na projekt niewielki, poniewaz tzw.
remont schodéw to jest renowacja ogromnych
barokowych schodéw z figura Matki Bozej i putta-
mi, do tego zagrozonych niestabilng skarpa w ko-
Sciele sw. Antoniego we Lwowie. To byt wlasciwie
jedyny czynny we Lwowie w czasach sowieckich
kosciol. T tez jest to koscidl niezwykle wazny dla
spolecznosci polskiej we Lwowie. Mysle, ze obok
katedry tacinskiej na pewno jest to jedna z naj-
wazniejszych $wiatyn na terenie Lwowa.

I drobniejsze projekty, ale tez traktowane
przez nas systemowo. Po pierwsze, renowacja
nagrobkéw na cmentarzach. Tutaj szczegol-
nie skupiliémy sie na Krzemiencu i cmentarzu
bazylianskim, ktory byt w bardzo ztym stanie,
a kryje on szczatki oséb bardzo waznych dla
polskiej kultury, dla polskiej historii. Tam sg
nagrobki profesoréw Gimnazjum Wotynskiego,
pozniejszego Liceum Krzemienieckiego — tego
pierwszego, najstarszego — 0so6b bardzo cenio-
nych, jak réwniez bliskich Juliusza Stowackie-
go. ZaczeliSmy m.in. od konserwacji nagrobkéw
Willibalda Bessera, wybitnego botanika, pro-
fesora krzemienieckiego, i Jozefa Saundersa,
a wlasciwie Josepha Saundersa, ktéry osiedlit
sie w Krzemiencu, byl profesorem Uniwersy-
tetu Wileniskiego i wlaéciwie tworca wykladow
z zakresu historii sztuki. On jako pierwszy za-
czal wyglaszaé, na Uniwersytecie Wilenskim,
systemowe tego typu wyklady. Te nagrobki, jak
rowniez nagrobki kilku innych profesoréw, uda-
lo sie podda¢ pracom konserwatorskim w ciggu
ostatnich 2 lat. W tym roku wracamy na cmen-
tarz krzemieniecki, na cmentarz bazylianski.
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Po drugie, wsrdd takich dziatan, ktére sa
pierwszym krokiem do rozpoczecia prawdzi-
wych prac remontowych czy konserwatorskich,
byla dokumentacja dotyczaca kaplicy zamkowej
Sieniawskich na zamku w Brzezanach. Mam na-
dzieje, ze w tym roku prace tam sie rozpoczna.
Na razie beda to tak naprawde prace ratunko-
we, poniewaz kaplica jest w bardzo ztym stanie
konstrukeyjnym, wlasciwie na granicy katastro-
fy budowanej. Mamy szanse, jezeli tylko sytuacja
zwiazana z pandemia na to pozwoli, na rozpo-
czecie tego projektu w tym roku, a w przyszlosci
réwniez na pelna konserwacje kaplicy zamkowe;j.
Mamy bardzo dobra wspdlprace z miejscowym
tzw. zapowiednikiem. Jest to rodzaj rezerwatu
historyczno-archeologicznego... To jest rodzaj in-
stytucji, ktéra na Ukrainie funkcjonuje np. w Z6t-
kwi, w Brzezanach czy w Kamiencu Podolskim.

Ikolejne projekty planowane. One w tej chwi-
li zajmujg nam sporo czasu, jesli chodzi o doku-
mentacje. Mamy nadzieje, ze powolutku bedzie-
my zaczynac — jesli nie w tym roku, to na pewno
w roku przysztym... Chodzi o renowacje kaplicy
Boimow we Lwowie, ktora jest wlasciwie jednym
z najcenniejszych zabytkéw na terenie Ukrainy.
To zdjecie, ktére panstwo widzicie, to jest kadr
z filmu promujacego, ktéry stworzylismy na po-
trzeby renowacji kaplicy Boiméw. Cyfrowa do-
kumentacja w 3D w formie filmu jest dostepna,
jest to taki rodzaj filmu promocyjnego. Bardzo
zachecam do obejrzenia, poniewaz ten film po-
kazuje wszelkie tajemnice kaplicy Boimow.

Drugi projekt, zwiazany niemalze z tym sa-
mym miejscem we Lwowie, bo kaplica Boiméw
byla przeciez kiedys kaplica cmentarna przy ka-
tedrze lacinskiej, to bedzie renowacja wnetrza
katedry tacinskiej.

Caly czas mowilam o Ukrainie, a teraz chcia-
labym wspomnie¢ o Litwie. Jesli chodzi o pro-
jekty, ktore nam sie udato zrealizowa¢ w roku
ubieglym, to byla to przede wszystkim konser-
wacja ogromnego obrazu Franciszka Smugle-
wicza, ktory znajduje sie w oltarzu gtéwnym
kosciota na Antokolu. W tej chwili rozpoczety
sie prace remontowe w kosciele $w. Kazimierza
w Powiewiorce. To jest kosciol, ktory jest zwia-
zany z marszatkiem Jézefem Pilsudskim i jego
rodzing, tam byli chrzczeni Jézef Pilsudski,
Bronistaw Pilsudski — wszyscy najstarsi z ro-
dzenstwa Pitsudskich; najmlodsi chrzczeni byli
juz w Wilnie. Kosciét niestety byt w stanie alar-
mujacym. Pierwszy etap, tegoroczny, dotyczy

fundamentéw i schoddéw - stabilizacji calego
obiektu. Potem, mam nadzieje, przejdziemy do
kolejnych zadan.

(Glos z sali: On jest drewniany.)

Tak, drewniany kosciol na takiej bardzo wy-
sokiej kamiennej podmuréwce, ktora praktycz-
nie zaczela sie rozpadac.

Jesli chodzi o zeszloroczne projekty, to warto
wspomnie¢ o projekcie zrealizowanym na Bia-
torusi, w bardzo dobrej wspdtpracy z wladzami
rejonu szczuczynskiego. W 2011 r. Bialorusi-
ni utworzyli w Starych Wasiliszkach Muzeum
Czeslawa Niemena. Warto podkresli¢, ze jest
to muzeum utworzone catkowicie przez strone
biatoruska. Dawny dom rodzinny Wydrzyckich,
miejsce urodzenia Czestawa Niemena, to prawie
100-letni budynek, przyklad bardzo fajnej, cie-
kawej zabudowy wiejskiej. Rzadko zdarza sie,
by$my ratowali tego typu obiekty, bo najczesciej
niestety one nie maja takiego przeznaczenia...
W przypadku Muzeum Czestawa Niemena to sie
udalo i ten niewielki, skromny zabytek kultury
wiejskiej zostal zachowany. Zostato tam wymie-
nione pokrycie dachowe, bedziemy tez wspol-
pracowac nad pewnym unowoczesnieniem eks-
pozycji w tym Muzeum Czestawa Niemena.

I obszary zwiazane z emigracja. Systemowe
prace, jakie rozpoczeliSmy na cmentarzu Les
Champeaux w Montmorency we Francji, to byt
rok 2018. Co roku pewna liczba nagrobkéw zo-
staje wytypowana, zwlaszcza te, ktore sg w naj-
gorszym stanie... To jest praktycznie w caloSci
cmentarz polski, zwigzany bardzo $cisle z hi-
storia polskiej emigracji we Francji. Wlasciwie
kazdy nagrobek to jest historia Polakow, histo-
ria polskiej emigracji, zwiazany jest z waznym
wydarzeniem w naszych dziejach. W ostatnich
latach podjeliSmy prace konserwatorskie np.
w przypadku nagrobkéw Bronistawa Pitsudskie-
go czy Heleny i Alfreda Paderewskich, czyli zony
i syna Ignacego Jana Paderewskiego. W zeszlym
roku odrestaurowano bardzo skromny, ale waz-
ny nagrobek — Olgi Boznanskiej, ktéra réwniez
na tym cmentarzu spoczywa.

Wspélpracujemy rowniez, od 2 lat, z Mu-
zeum Polskim w Ameryce, w Chicago. To jest
taki projekt, ktérego uwienczeniem byla zeszlo-
roczna wystawa poswiecona rocznicy Wystawy
Swiatowej w Nowym Jorku. Wiekszo$¢ wyposa-
zenia polskiego pawilonu z tej wystawy pozosta-
ta na terenie Standw Zjednoczonych, a bardzo
duza jego cze$¢ znajduje sie wlasnie w Muzeum
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Polskim w Ameryce. Poddali$my konserwacji
32 obrazy, a oprécz tego dokonalismy rozpozna-
nia kolejnych bardzo cennych obiektéw, ktore
w przyszlosci réwniez zostang poddane pracom
konserwatorskim.

I projekt, ktérego uwiecznienie, mam na-
dzieje, nastapi na jesieni tego roku — to jest
przedsiewziecie, ktére prowadzimy wspoélnie
z Muzeum Narodowym w Krakowie; staramy sie
wiele naszych dziatan realizowa¢ we wspoéltpracy
z roznymi polskimi instytucjami — czyli konser-
wacja 4 obrazéw, 3 obrazow Czechowicza i 1 ob-
razu Tadeusza Kuntzego, obrazéw pochodzacych
z Rzymu, z koS$ciola $éw. Stanistawa, najstarszego
polskiego kosciola poza granicami kraju, w Eu-
ropie. Chodzi réwniez o 2 obrazy pochodzace
z dawnego kosciota wizytek, ktory pdzniej zostat
zamieniony na areszt, w tej chwili znajdujace sie
w Muzeum Dziedzictwa Sakralnego w Wilnie. Te
obrazy przyjada, mam nadzieje, na wrzesniowg
wystawe, ktora odbedzie sie w Muzeum Naro-
dowym w Krakowie, a potem oczywiscie wrocg
na swoje miejsce, czyli przede wszystkim do ko-
Sciola $w. Stanistawa w Rzymie.

Wsréd projektéw planowanych — wspomnia-
tam juz o kaplicy Boiméw — mamy réwniez
projekt dotyczacy katedry lacinskiej. Chodzi
o kompleksowy projekt rozpoczynajacy proces
renowacji malowidel Stroinskiego w nawach
gléwnych i bocznych tego kosciola, a takze kon-
serwacje organdw glownych. Udato nam sie pod
koniec 2018 r. podda¢ konserwacji mate organy,
ale pozostal jeszcze projekt renowacji organéw
starych, tych znajdujacych sie nad wej$ciem do
kosciota.

Drugi program strategiczny realizowany
w instytucie to jest program ,Badania polskiego
dziedzictwa kulturowego za granica’, za ktory
odpowiada dr Karol Guttmejer. To jest program,
w ramach ktorego w tym roku kontynuowane sa
dzialania podejmowane w latach ubiegtych gtow-
nie w zakresie inwentaryzacji, ale i dokumen-
towania oraz prowadzenia badan wlasnych. Za
chwile pokaze panstwu kilka takich projektéow.

Zaczne od juz zakonczonego, ktory z kolei dla
nas jest o tyle istotny, ze rozpoczyna serie na-
szych punktowanych wydawnictw naukowych.
To jest rozprawa dra Pawla Migasiewicza, po-
przedzonabardzo gruntowymi badaniami, doty-
czgcanagrobka serca Jana Kazimierza w ko$ciele
Saint-Germain-des-Prés w Paryzu. Tak wyglada
okladka tego juz punktowanego materiatu.

Sposrdd projektow, ktorych realizacje roz-
poczeliSmy praktycznie juz w roku 2018 i ktéore
sg kontynuowane — zakonczg sie publikacjami
i wystawami, ale jeszcze troche potrwaja — na
pewno warto wymieni¢ inwentaryzacje zabyt-
kow ruchomych w katedrze w tucku. To jest
juz kolejna inwentaryzacja, ale w miedzyczasie
zmarl tworca tej kolekeji, ksigdz Augustyn Med-
nis, w miedzyczasie tez nowe obiekty zostaly
pozyskane. Jest to dokumentacja potrzebna do
stworzenia w przyszlosci muzeum diecezjalne-
go w Lucku.

Inny projekt, realizowany tez od kilku lat,
jak to mowig moi koledzy, nie dotyczacy sztuki
wysokiej, ale sztuki ciekawej... Chodzi o zabyt-
ki, ktore zwigzane sg z rozwojem kolejnictwa.
Projekt dotyczy linii kolejowych na dawnych zie-
miach wschodnich II Rzeczypospolitej, zahacza-
jacych oczywiScie réwniez o teren Polski. Tutaj
sg przyklady takich kart inwentaryzacyjnych,
m.in. mapa zinwentaryzowanych sieci kolejo-
wych ze wskazaniem obiektéw. A tak wyglada
np. karta inwentaryzacyjna dworca w Sarnach.

Kolejny projekt, tez realizowany od kilku
lat, ktéry zakonczy sie publikacjami, réwniez
w formie internetowej bazy danych, to stow-
nik artystow polskich dzialajacych na emigracji
w wieku XX. Zwykle nie zajmujemy sie projek-
tami dotyczacymi dziatalnosSci artystycznej po
1945 ., ale z racji tego, jak bardzo nam umykaja
informacje na temat artystow emigracyjnych,
postanowili$my wlaczy¢ sie do tego projektu,
ktéry prowadzimy we wspolpracy z Polskim
Instytutem Studiéw nad Sztuka Swiata. Projekt
jest prowadzony na razie w 3 krajach: we Fran-
cji, w Wielkiej Brytanii, w Kanadzie. Najbardziej
zaawansowany jest w Wielkiej Brytanii i w Ka-
nadzie. Pierwsze publikacje powinny sie juz nie-
dtugo ukazac.

I temat bardzo stabo znany w Polsce, punk-
towo rozpoznany przez niektérych badaczy, ale,
jak sie okazalo w trakcie prac naszego zespolu,
bardzo pobieznie i bez gruntownego sprawdze-
nia zbioréw archiwalnych w Gruzji i w Rosji
przede wszystkim. Chodzi o dziedzictwo pol-
skich architektow i artystow w Gruzji w XIX w.
i na poczatku wieku XX. To jest kolejny rok,
w ktérym powstaje dokumentacja fotograficz-
na i opisowa. Tych artystow i architektow jest
ogromna grupa, s3 to osoby, ktérych projekty
dotyczyly bardzo istotnych budynkdéw, zwlasz-
cza na terenie Thilisi, Batumi czy Kutaisi. To jest
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np. Henryk Hryniewski, architekt i tworca de-
koracji Biblioteki Narodowej Parlamentu Gruzji,
to jest np. Zygmunt Waliszewski. To bylo cale
srodowisko awangardy polsko-gruzinsko-rosyj-
skiej, ktora na przetomie XIX i XX w. dzialala
w Thilisi. Niezwykle ciekawy temat, mam na-
dzieje, ze niedlugo zakonczony zostanie publi-
kacjami. Pierwsza bedzie monografia dotyczaca
architekta Aleksandra Szymkiewicza, ktory jest
tworcg projektow chyba najbardziej okazalych
budynkéw uzytecznosci publicznej na terenie
Thilisi, Kutaisi i Batumi.

Zbliza sie réwniez jubileusz 8oo-lecia Uni-
wersytetu Padewskiego. Specjalny zespdl przy
ministrze nauki i szkolnictwa wyzszego zaj-
muje sie projektami planowanymi w ramach
tych obchodéw. My réwniez wlaczyliSmy sie do
prac tego zespolu i oprécz prac konserwator-
skich prowadzonych m.in. w Padwie, w kaplicy
$w. Antoniego, w kaplicy polskiej, postanowi-
lismy zaja¢ sie tematyka obecnosci polskich
studentéw - do czego mamy bardzo ciekawy
material ikonograficzny — na Uniwersytecie Pa-
dewskim. W 2018 r ukazala sie ksiazka... Pozwo-
litam sobie przynies¢ ja dla czlonkéw komisji.
Jezeli panstwo zechcecie, to chetnie sie podzie-
limy tg publikacja. To jest edycja fototypiczna
niezwykle ciekawego dokumentu, metryki nacji
polskiej, ktora znajduje sie w archiwum histo-
rycznym Uniwersytetu Padewskiego w jego naj-
starszej czesci — w Palazzo del Bo. Ale w Palazzo
del Bo znajduja sie nie tylko dokumenty archi-
walne — tam znajduja sie réwniez herby, ktore
widoczne sg w przestrzeni tej najstarszej czesci
uniwersytetu, a wsrdd nich ok. 350 herbow z te-
renu dawnej Rzeczypospolitej. W tej chwili juz
mamy zgromadzona dokumentacje fotograficz-
na i trwajg prace nad katalogiem, ktére powinny
zakonczy¢ sie w tym roku. To sg herby bardzo
efektowne, ktore uzupelnig wiedze, jaka zgro-
madzona zostala w opracowaniach dotyczacych
metryki nacji polskie;j.

Kolejny bardzo ciekawy projekt badawczy,
ktory, jak mysle, utatwi zycie i historykom sztu-
ki, i konserwatorom zabytkow, dotyczy planow
klasztorow skasowanych w roku 1832. Doku-
menty pomiarowe z archiwow rosyjskich opra-
cowywane sg obecnie przez panig prof. Maryle
Kalamajska, wybitng specjalistke, jesli chodzi
o sztuke dawnych ziem wschodnich Rzeczypo-
spolitej. Na pewno bedzie to wyjSciowy material
do bardzo kompleksowych badan.

Inng formg dokumentacji sa projekty nie-
co bardziej niszowe, ale dla nas bardzo istotne
w kontekscie opieki konserwatorskiej nad zabyt-
kami. Takim projektem jest studium dotyczace
inwentaryzacji ciesielskich konstrukcji dacho-
wych na katedrze lacinskiej we Lwowie. Brzmi
dosy¢ niszowo, ale prosze pamietac, ze katedra
we Lwowie moze sie poszczycic jedng z niewielu
oryginalnie zachowanych wiezb dachowych. Ta-
kich mamy naprawde bardzo niewiele na obiek-
tach szczegdlnie waznych dla polskiej historii
i kultury. Mam tu na mysli nie tylko dawne zie-
mie wschodnie, ale i w ogéle obszar wspodlczesnej
Polski. A jak wazne sa takie studia i tworzenie
takich materialow, pokazuja czasami przyklady
dosy¢ bolesne takie jak pozar wiezby dachowej
w katedrze Notre-Dame. Takie opracowanie juz
powstaje — potrzebny jest jeszcze jeden wyjazd
studialny — i ksigzka powinna ukazaé sie w tym
roku. Mam nadzieje, ze przy okazji wskaze ona,
w jaki sposob nalezy opiekowac sie wlasnie taki-
mi wiezbami dachowymi, jak prowadzi¢ remonty
kosciotéw, by takich wiezb dachowych nie likwi-
dowa¢ w sposdb bezmyslny, ale starac sie je za-
chowywac.

I trzeci program, do ktérego, nie ukrywam,
takze przywiazujemy bardzo duza wage. To jest
co$, na co troche nie mogliémy sobie pozwoli¢
w strukturach administracji rzadowej, a chodzi
o popularyzacje i organizowanie réznego typu
projektow edukacyjnych na nieco wiekszg ska-
le, projektéw kierowanych przede wszystkim do
polskiego odbiorcy, w duzo mniejszym stopniu
do odbiorcéw zagranicznych. To sg materialy
prasowe, to sa publikacje, multimedia, wystawy,
to jest tworzenie bazy, ktéra nazywamy bazg po-
lonikdw, gromadzacej réznego typu projekty. To
sg szkolenia dla nauczycieli i projekty edukacyj-
ne, to s dzialania skierowane do najmlodszych,
do dzieci w wieku p6znoprzedszkolnym i wcze-
snoszkolnym. Przykladem takich dziatan jest
film animowany, ktéry produkujemy, film ,,Polo
i Nika”, dostepny na naszych stronach i dostep-
ny na YouTube. To s3 wydawnictwa, to s3 wysta-
wy, ktore podrézuja po Polsce i po swiecie.

Z projektow dla najmtodszych szczegdlnie lu-
bimy — no, taka jest prawda, ze bardzo ten pro-
jekt lubimy - film pt. ,Polo i Nika”. Dwdjka bo-
hateréw, szalona babcia, jeszcze bardziej szalony
podréznik, podrdze w czasie i przestrzeni. Boha-
terowie spotykajg sie z osobami, ktére oczywi-
Scie juz dawno przeniosty sie natono Abrahama,

30 czerwca 2020 .



18

Posiedzenie Komisji Spraw Emigracji i tgcznos$ci z Polakami za Granicg (8.)

ale nam to nie przeszkadza, bo sg to przeciez po-
dréze w czasie. Do tej pory wyprodukowalismy
5 odcinkéw. Nasi bohaterowie byli w katedrze
ormianskiej, byli w palacu w Jodhpurze, gdzie
dziatal Stefan Norblin, spotkali sie z duchami
Platera i Bukowskiego na zamku w Rapperswilu.
W tym roku odwiedzili Hollywood i byli u Poli
Negri, a wybieraja sie jeszcze w tym roku na
Lotwe i do Gruzji. Ten cykl krétkich odcinkow,
krotkich animacji jest, ze tak powiem, testowa-
ny na dzieciach — zanim go puscimy do szersze-
go obiegu, staramy sie organizowaé¢ spotkania
z dzieémi, tak zeby ocenily, czy po prostu jest to
dla nich temat interesujacy. Okazuje sie, ze jest,
z czego sie ogromnie cieszymy. Ci bohaterowie,
Polo i Nika, pojawiaja sie zreszta w réznych in-
nych naszych materiatach edukacyjnych.

Produkcje filmowe towarzyszg tez innym
naszym projektom. W 2018 r. wyprodukowali-
smy basn filmowa ,Wieczny ogien”, ktora byta
animacja z wykorzystaniem zakonserwowa-
nych dzieki funduszom panstwa polskiego ma-
lowidlom Stefana Norblina zdobigcym palac
w Jodhpurze. Film ,Przebudzone spojrzenia”
opowiada z kolei o bohaterach, ktérych Jan
Henryk Rosen umieécil na $cianach katedry or-
mianskiej, portretujgc ich jako postacie w roz-
nych scenach, od sceny ukrzyzowania przez
Ostatnig Wieczerze itd. Byl to film towarzyszacy
nowej wersji organizowanej przez nas, wspolnie
z Miedzynarodowym Centrum Kultury, wysta-
wy ,Katedra ormianska we Lwowie i jej twor-
cy”, ktora w Warszawie miala miejsce w Wila-
nowie. Teraz podrézuje po Polsce, z pewnymi
przerwami oczywiscie z powodu pandemii.
Odcinek ,Polo i Nika”, dziejacy sie w katedrze
ormianskiej, tez byl poswiecony tej wystawie,
tak abysmy mogli réwniez mlodszych tym zain-
teresowac. By¢ moze kiedys w przyszlosci wraz
z rodzicami odwiedza Lwow.

Takich wystaw plenerowych jest w tej chwi-
li kilka, one podrdzujg po réznych miejscach.
Staramy sie przygotowywac je w taki sposdb, by
przyciggaly uwage, nie byty zwyktymi planszow-
kami, ale mialy charakter bardziej przyciagajacy
uwage. Stad np. wystawa poswiecona ko$ciolom,
parafiom polskim ,Jedzmy do Ameryki” miala
forme podswietlanych wiezowcéw z neonami.
I rzeczywiScie to pomoglo, bo wiecej osob sie
zatrzymywalo i czytalo troszeczke wiecej o tych
miejscach zwigzanych z Polakami w Stanach
Zjednoczonych. Z kolei wystawa dotyczaca Rossy

miala dodatkowy element w postaci wizjerow
i podswietlen zachecajacych do tego, zeby niejako
zajrze¢ w glab historii cmentarza. To sg wysta-
wy, ktére podrézujg po Polsce, ale np. wystawa
»Polacy w Lipawie” byla pokazywana na Lotwie,
wystawa o cmentarzu na Rossie byla prezento-
wana w Wilnie, a w tej chwili jezdzi sobie po Pol-
sce. Najblizej Warszawy jest w tej chwili wystawa
yJedzmy do Ameryki” — w Skierniewicach.

Mamy tez do$¢ bogata produkcje wydawni-
cza. Wiekszos$¢ publikacji to sg nasze wlasne pu-
blikacje, towarzyszace roznym projektom. I tak
np. publikacja poswiecona polskim katedrom, bo
tak nazywano polskie ko$cioty w Chicago, to jest
zarazem projekt towarzyszacy innemu, duzemu
projektowi badawczemu finansowanemu juz od
lat z funduszy programu ministra kultury i dzie-
dzictwa narodowego. My staramy sie ten temat
pokaza¢ w sposob bardziej popularyzatorski.
W zwiazku z rocznica powstania Muzeum Pol-
skiego w Rapperswilu pojawit sie pomyst wyda-
nia biografii jednego z twércéw muzeum w Rap-
perswilu. Ta biografia, co ciekawe, na poczatku
ukazala sie wylacznie w jezyku szwedzkim, po-
niewaz pan Michal Haykowski, juz niestety nie-
zyjacy, mieszkal w Szwecji. On poswiecil swoja
uwage wlasnie Henrykowi Bukowskiemu, twor-
cy imperium antykwarycznego pod marka Bu-
kowski — ta markg do dzisiaj funkcjonuje — ktory
byt wybitnym, znakomitym mecenasem sztuki,
darczynca, ktory swoje zbiory ofiarowat wlaénie
Muzeum Polskiemu w Rapperswilu, ale i biblio-
tekom i muzeom np. w Krakowie.

Powstajg tez takie publikacje, ktore dotyczg
tematow malo znanych, np. ksiagzka dwujezycz-
na ,Polacy w Lipawie — historia znana, niezna-
na, zapomniana” autorstwa Marka Gluszki, kto-
rej zresztyg towarzyszyla wystawa prezentowana
w Dyneburgu.

Tutaj przyktady naszych wydawnictw, ktore
w tym roku sa w druku. Planéw wydawniczych
mamy znacznie wiecej. Niedlugo ukaza sie
»Iramwaje lwowskie”, juz ukazaly sie ,,Pamiatki
miasta Zotkwi” czy ,,Inflanty Polskie”.

Zeszyty edukacyjne dla dzieci, prasa...
Wszystkie te materialy sa tez dostepne na stro-
nach internetowych. Jezeli wprowadzimy wspot-
prace z czasopismami typu ,National Geogra-
phic” czy ,Kumpel” wydawnictwa Cogito, to
wszystkie te artykuly, ktére tam sie ukazuja,
pojawiaja sie roéwniez na stronie internetowej
w naszych pakietach edukacyjnych.
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Plany na przyszly rok dotycza wlasciwie tych
samych segmentow, czyli prasy, publikacji, wy-
staw, wydawnictw, szkolen. Na szkolenia bedzie-
my wiekszy nacisk kladli, chociaz sporo dziatan
przenosimy w tej chwili bezposrednio do interne-
tu z racji ograniczania bezposrednich kontaktow.

Bez watpienia kluczowymi projektami dla
nas w roku 2020 — one wlasciwie juz sie dzie-
ja, sg przygotowane — sg np. dzialania zwigzane
z postacia hetmana Zétkiewskiego, ktére pre-
zentowa¢ bedziemy na jesieni. Wystawa, ktora
bedzie przygotowana, bedzie i wystawg plene-
rowa w Polsce i na Ukrainie, i wystawa on-line.
Towarzyszyc¢ temu beda film i inne multimedia.

W ciggu ostatnich kilku miesiecy sporo na-
szych dzialan zintensyfikowaliSmy w internecie.
Jezeli panstwo zajrzyjcie na nasza strone inter-
netowsy, na naszego Facebooka czy YouTube’a, to
zauwazycie, ze tam sporo materialéw sie pojawia.

Organizujemy cykliczne spotkania pod ha-
slem ,,Zostan w domu”. To sg spotkania z ludz-
mi, ktérzy uczestnicza w naszych projektach.
Chcieliby$my, zeby te wszystkie dzialania kon-
serwatorskie, badawcze itd. nie byly tylko pro-
stymi hastami — chcemy pokaza¢ ludzi, ktorzy
za tymi projektami stojg. Stad np. spotkanie pt.
»Konserwator zabytkow i jego supermoce”, ktore
byto spotkaniem z Pawlem Bolinskim, kierow-
nikiem zespolu konserwatorow w ko$ciele po-
jezuickim we Lwowie. Co drugi czwartek takie
spotkania sie odbywaja, czasami z profesjonali-
stami, a czasami z pasjonatami. Bylo np. spotka-
nie ,W gabinetach mistrzéw polskiej medycyny”,
opowiadajgce o tych Polakach, ktérzy w szcze-
gélny sposob, pracujac poza granicami kraju,
w historii medycyny sie zastuzyli. A w najbliz-
szy czwartek — bardzo serdecznie zapraszam na
Facebooka 0 19.00 — o krélu fryzjeréw i fryzjerze
kroléw, spotkanie dotyczace Antoniego Cierpli-
kowskiego, czyli fryzjera Antoine’a. To bedzie
rozmowa z fryzjerem pasjonatem, ale i wspol-
tworcg wystawy o Antonim Cierplikowskim
w ubieglym roku w Muzeum Teatralnym. Tak ze
wsrdd wspdlezesnych fryzjerow tez sie zdarzajg
niezwykli pasjonaci.

Nawigzaliémy wspolprace ze stosunkowo
nowg platformg — Google Arts & Culture. Wyda-
je nam sie, ze w tej chwili, w zwiazku z pewnymi
ograniczeniami mozliwosci prezentowania, ze
tak powiem, w realu réznych rzeczy... Bedziemy
sie starali, zeby to, co robimy w ramach réznych
projektow, wokot naszych wydawnictw czy tez

nasze wystawy plenerowe mialy swoje odbicie
w wystawach on-line na platformie Google Arts
& Culture. 2 wystawy juz sg. Od razu powiem,
ze one sie pojawiajag w 2 albo 3 jezykach. I tak
np. ,,Polish Cathedrals” jest oczywiscie w jezyku
polskim i angielskim, a wystawa ,,Polacy w Lipa-
wie” ma tez swoja odstone totewska.

Wspomne jeszcze o Wydziale Programéw Do-
tacyjnych, kierowanym przez Marte Szymska.
To jest nowe dzialanie, zapoczatkowane w ubie-
glym roku. To jest nasz wlasny program dotacyj-
ny, ktérego budzet wynosi 1 milion zt. Program
ten w zeszlym roku mial swojg pierwsza odsto-
ne, nie wszystkie pienigdze wydalismy, bo i nie
wszystkie projekty byly tak przygotowane, ze sie
kwalifikowaly do tego, zeby dosta¢ dofinansowa-
nie. To jest program, ktory z zalozenia ma wspie-
ra¢ dzialania spoleczne zwigzane z dziedzictwem
kulturowym za granica. Tak jak sie spodziewa-
liSmy, duza czes¢ projektow dotyczyta cmenta-
rzy, prac porzadkowych na cmentarzach, takze
takich rozumianych jako przygotowanie pola do
prac konserwatorskich w przyszlosci. Program
ten jest oczywiscie w biezacym roku réwniez
realizowany, nawet przy pewnych ogranicze-
niach. Dodam, Ze najwiecej prac bylo na Ukra-
inie, gldwnie w obwodach lwowskim, wolynskim
itarnopolskim. Przeprowadziliémy kontrole tych
projektow, bo staramy sie, by wszelkie dzialania
finansowane przez nas byly réwniez bardzo do-
ktadnie kontrolowane.

Od tego roku jestesmy instytucjg nadzorujg-
ca program ministra kultury i dziedzictwa na-
rodowego ,Ochrona dziedzictwa kulturowego
za granicg”. Tak ze mamy wieksza mozliwosé...
moze ,kontroli” to zte stowo, bardziej koordyna-
cji réoznych projektow dzieki temu, ze réwniez
my je nadzorujemy. Jesli chodzi o dofinansowy-
wanie zadan, to wlasciwie nic sie nie zmienito.
To sg prace konserwatorskie, badawcze, réwniez
publikacje, promocja dzialan na rzecz ochrony
dziedzictwa kulturowego i pomoc instytucjom
emigracyjnym.

Nasz Wydzial Komunikacji i Zarzadzania
Wiedzg prowadzi dzialania promocyjne w ki-
nach, w internecie. Chodzi o YouTube, o sieci
kinowe w przypadku filméw takich jak ,Polo
i Nika”, ,Wieczny ogien” czy ,Katedra ormian-
ska we Lwowie”. Sporo wydarzen promocyj-
nych, promujacych nasze ksiazki czy nasze wy-
stawy... W 2019 r. tego rzeczywiscie bylo bardzo
duzo, takze dzieki bardzo dobrej wspdlpracy
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np. z Domem Spotkan z Historig czy z Miedzy-
narodowym Centrum Kultury w Krakowie.

Strona internetowa, ktéra powstata i ktéra
caly czas jest dopracowywana, jest w tej chwili
dosy¢ dobrze pozycjonowana. Dziatania SEO spo-
wodowaly, ze nasza strona wyskakuje dos¢ szyb-
ko, jezeli szuka sie w wyszukiwarce informacji
o ochronie polskiego dziedzictwa kulturowego za
granicg. Oczywiscie media spolecznosciowe, bar-
dzo wazne narzedzie, czyli Facebook, Instagram,
YouTube... Jest bardzo wiele publikacji — krot-
szych, dtuzszych — bo ok. 1 tysiaca 419, w przy-
padku ktorych mozemy wyliczy¢ sobie tzw. ekwi-
walent reklamowy. W tym przypadku pienigdze,
ktérych nie wydalismy, wyniosty 6,7 miliona zt.

Instytut w mediach. To sg bardzo réznego typu
dzialania, to sg np. krétkie spotkania w ,,Halo Po-
lonia”, w TVP Kultura, czasami réwniez w innych
telewizjach. Z najwazniejszych projektow to oczy-
wiscie organizacja wydarzen zwigzanych z insty-
tutem w najblizszym roku... To jest tez wspdtpra-
ca ze znanym polskim architektem i akwarelista
Tytusem Brzozowskim, ktory maluje polonika
w réznych miastach na swiecie. Ten obraz to jest
akurat widok Rzymu z polonikami, ktére bystre
oko powinno szybko rozpoznac.

I jeszcze jedno dzialanie, ktére tez nam sporo
czasu zajelo w ciagu tych ostatnich 2 lat. Wla-
$nie przenieslismy sie do nowej siedziby insty-
tutu ,Polonika”, czyli do willi na warszawskim
Mokotowie, zaprojektowanej przez Juliusza Na-
gorskiego dla Stanistawa Kirkora. Tak ze nawet
dawny wlasciciel naszej siedziby bardzo ladnie
nam sie w misje naszego instytutu wpisal. Ser-
decznie zapraszamy. Dziekuje.

PRZEWODNICZACY
KAZIMIERZ MICHAL UJAZDOWSKI

Bardzo dziekuje panu ministrowi i obu pa-
niom dyrektor za kompleksowa, wyczerpujaca
informacje.

Teraz czas na pytania i glosy w dyskusji.

Prosze bardzo, pan przewodniczgcy.

SENATOR
WOJCIECH ZIEMNIAK

Panie Ministrze! Wysoka Komisjo!

Ja mam 2 krotkie pytania, pierwsze o cmen-
tarz na Monte Cassino. Jaki jest jego stan praw-
ny? Tam jest fundacja... Jak ta sytuacja wyglada?

I pomnik Sobieskiego, mozna powiedziec,
z Rzymu do Wiednia... Czy sprawa jest rozwia-
zania, czy toczg sie rozmowy, zeby upamietnic
odsiecz wiedenska wlasnie w Wiedniu? Dziekuje.

PRZEWODNICZACY
KAZIMIERZ MICHAL UJAZDOWSKI

Moze bedziemy zbiera¢ pytania od 4 parla-
mentarzystow, tak zeby to robi¢ w cyklach.
Prosze bardzo, pan senator Arndt.

SENATOR
PAWEL ARNDT

Dziekuje bardzo, Panie Przewodniczacy.

To wszystko, co panstwo powiedzieli, jest
niezwykle ciekawe. Ja pierwszy raz zasiadam
w Senacie i w tej komisji. Mialbym takg prosbe:
czy my moglibySmy te materialy w jakis§ sposéb
otrzymac? Nie chodzi o papiery, o makulature,
ale o dostep do tych informacji. By¢ moze wiek-
szo$¢ kolegow, ktorzy weczesniej juz zasiadali
w komisji, wie, jak do tych materialéw docierac,
ale... Mysle, ze dobrze by bylo, gdybysmy wszyscy
mogli do tych materialéw dotrzeé. I taka prosba
na przyszlosc, zeby$my takie materiaty otrzymy-
wali przed posiedzeniem komisji, tak zebySmy
sie mogli z nimi zapozna¢. Wtedy ltatwiej byloby
nam dyskutowaé. Tu tez apel do pana przewod-
niczacego, zeby oczekiwac takich materialdw od
naszych gosci, jesli chodzi o kolejne posiedzenia.

Ja bym chcial o co$ zapyta¢. Mnie interesujg
obiekty zabytkowe, budynki, budowle. Paristwo
duzo moéwili o cmentarzach, troche pani méwita
o kosciotach na wschodzie, o kolegiatach, o tych
elewacjach. Czy my w ogole mamy rozeznanie, ja-
kie sa potrzeby w tej mierze? To jest ogrom, jak sa-
dze... Jak wygladaja nasze mozliwosci finansowe,
jesli chodzi o odnawianie tego rodzaju obiektow?

Mam tez pytanie, jak to wyglada, jesli chodzi
o sprawy wlasnosciowe. Przeciez te koscioly, te
obiekty na ogél nie sg nasza wlasnoscia, wila-
snoscig naszego kraju. Jaka jest mozliwo$c, ze
tak powiem, ingerencji w takie obiekty, i jak to
wyglada, jesli chodzi o zgode wlascicieli? Jako
panstwo polskie pewnie jeste$émy wlascicielami
niektérych obiektéw za granicg. Mysle o jakichs
muzeach czy bibliotekach. Jak w tej sytuacji wy-
gladaja mozliwosci zwigzane z konserwacjg?
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Czy takie prace prowadzimy, czy prowadzi¢ be-
dziemy?

PRZEWODNICZACY
KAZIMIERZ MICHAL UJAZDOWSKI

Bardzo dziekuje.

Czy sa zgloszenia zdalne? Nie mamy zglo-
szen.

To moze jeszcze pani przewodniczgca Saga-
towska, a potem odpowiedzi pana ministra i pan.

SENATOR
JANINA SAGATOWSKA

Panie Ministrze, Pani Dyrektor, chciala-
bym zapyta¢ o kwestie dofinansowania zadan
wlasnych tych wszystkich muzedw itp. Sprawa
wynagrodzen, jak wiemy... Byt okres — z panem
ministrem o tym rozmawialis$my — ze ta kwestia
byta bardzo naglaca. Prawda? Muzeum w Rap-
perswilu czy inne... No, juz nie bede wymienia¢
dlugiej listy tych instytucji, ktére sa naszym
wielkim dziedzictwem. Z dzisiejszych wypowie-
dzi zrozumiatam... To byla ustawa powstata z ini-
cjatywy Senatu, tamtej kadencji Senatu — trafila
pozniej do Sejmu - tak zeby pomac istnie¢ tym
placowkom, zeby one nie zginely. Widze jednak,
ze wykonanie tej ustawy — kwestie rozporza-
dzen itd. — odbywa sie troche w bélach. Pani dy-
rektor mowila na ten temat, Ze nie jest to sprawa
taka prosta. Tworzg sie jakby wspodlne instytu-
cje, tak zeby byta podstawa do przekazania tych
zlotéwek za granice itd. Ale do czego zmierzam...
To byla tak naglaca sprawa. Czy te placowki
wszystkie... Czy stala konferencja, najkrocej mo-
wiac, jest zadowolona, ze tak dtugo czeka sie na
objecie ich... Jak rozumiem, Ze pienigdze sg, te
10 miliondw. Bo taka kwota byla wymieniona...
Nie wiem, ile jest na ten rok. Gdyby pan mini-
ster mi powiedzial... Czy oni nie czujg jakie-
go$ niedosytu, czy sg zadowoleni z tego stanu,
z przedluzajacej sie realizacji ustawy, tak bym
powiedziala? Ustawa jest, ale, jak widac, nie jest
realizowana preznie, bo napotyka na trudnosci
wykonawcze. Ja tak zrozumialam z tych wypo-
wiedzi. Czy oni nie zglaszaja jakichs$ pretensji?
Ja sama uczestniczylam w takich spotkaniach
i wiem, ze to byla w swym czasie bardzo naglaca
sprawa. Dziekuje bardzo.

PRZEWODNICZACY
KAZIMIERZ MICHAL UJAZDOWSKI

To ja jeszcze dopytam w tej sprawie, o ktorej
pani przewodniczgca Sagatowska mowita. Chce
dopyta¢ o Towarzystwo Historyczno-Literackie
i powolanie wspdlnej instytucji kultury. Czy to
oznacza, ze mozemy zakladaé, iz pierwsze $rod-
ki bedg transferowane w drugiej polowie tego
roku, czy w przysztym? Czy ministerstwo jest
w trakcie zawigzywania innej wspolnej insty-
tucji kultury, z inng placéwkg niz Towarzystwo
Historyczno-Literackie?

Bardzo prosze o odpowiedzi na te pytania.

SEKRETARZ STANU

W MINISTERSTWIE KULTURY

| DZIEDZICTWA NARODOWEGO
JAROSLAW SELLIN

Jesli chodzi o pytania pana senatora Ziem-
niaka o Monte Cassino i pomnik Sobieskiego
w Wiedniu, to poprosze pania dyrektor Rogow-
ska, zeby za chwile odpowiedziala.

Jesli chodzi o materialy, to wlasciwie te wszyst-
kie materialy — i to, co mySmy moéwili bez pre-
zentacji elektronicznej, i to, co jest w prezentacji
elektronicznej — sg dostepne na stronach inter-
netowych zaré6wno ministerstwa, departamentu,
jak iinstytutu ,Polonika”. Ale oczywiscie mozemy
sie tak umowic¢, ze to, co dzisiaj zaprezentowali-
smy, i w przyszlosci, jesli bedzie che¢ rozmowy
na te tematy... To, co dzisiaj zaprezentowalismy,
przeslemy cztonkom komisji, a w przyszlosci, je-
sli bedziemy wracac do tej rozmowy, to materialy
bedziemy dostarcza¢ przed posiedzeniem, tak jak
pan senator sobie zazyczyl. To nie jest problem.

Jakie potrzeby co do zabytkowych... No, po-
tezne, bo przeciez wiadomo, jak granice Rzeczy-
pospolitej wygladaty, jakie bogactwo tam zosta-
wilismy. Rézny jest status prawny tych obiektow
— czasem nalezg one do panstwa, czasem na-
leza do prywatnych oséb, czasem do instytucji
koscielnych. I tak np. z Bialorusia i z Litwa na
takich dorocznych konsultacjach — raz odby-
wanych u nich, raz u nas — my sie zawsze uma-
wiamy na mniej wiecej 30 réznych inicjatyw,
z ktorych wiele dotyczy zabytkéw, i podpisuje-
my w formie takiego protokotu, ze to zrobimy.
Oni sa otwarci na to, zeby$Smy nasze $rodki tam
przeznaczali, naszych ekspertéw tam wystali,
zebysSmy tam dziatali. W duzej mierze wynika
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to z tego, ze po prostu wiedza, ze my te Srodki
mamy i determinacje mamy, a oni maja ja cza-
sem mniejszg albo srodkéw po prostu nie maja,
zwlaszcza na Ukrainie.

(Gtos z sali: Pozwolenia...)

Tak. I te uzgodnienia wlasnie polegaja na
tym, ze panstwo partnerskie sie zobowiazuje, ze
nam to utatwi, jesli chodzi o kontakty z podmio-
tem prawnym, ktory jest wilascicielem danego
zabytku. I to jest dosy¢ drozne, musze powie-
dzie¢. Co roku umawiamy sie...

(Wypowiedz poza mikrofonem)

Prosze?

(Gtos z sali: To jest tez troche w ich interesie.)

Tak, oczywiscie. Po prostu widza, ze moze by¢
cos zrobione w ramach tego, co ladnie nazywa-
my wspdlnym dziedzictwem. Musze powiedziec,
ze to jest dosy¢ efektywne — z Bialorusig bardzo
efektywne i prawie bezkonfliktowe, a z Litwa
czasami bywa rdznie, bo jak wiadomo, ta wrazli-
wo$¢, zeby nie podkresla¢ moze polskosci... Cza-
sami taka tam jest. A z Ukrainag bardzo merkan-
tylnie, mozna powiedziec... No, to jest jednak kraj
w duzym kryzysie i sSrodkow finansowych na ta-
kie ekstrawagancje nie ma. Oni sa bardzo otwar-
ci na to, zebySmy ze swoimi srodkami przyszli
i co$ tam zrobili. I tak to na ogdt wyglada.

Jesli chodzi o to, czy my jestesmy jako pan-
stwo wlascicielem jakich$ instytucji, obiektow,
zabytkow, to, szczerze mowigc, nie, raczej nie...

(Glos z sali: Poza placowkami dyplomatycz-
nymi. Wyjatkiem jest centrum Kostiuchnéwka
na Ukrainie...)

Tak ze tutaj musimy zawsze uzgadniac nasze
plany z realnymi wlascicielami, ktérymi sg albo
panstwo partnerskie dla nas, albo instytucje
w tym panstwie dziatajace.

Jesli chodzi o problem dofinansowywania
podmiotowego instytucji, to jest tak. Zapal byl
duzy, naciski przez wiele lat byly duze, zeby$my
sie wreszcie tego podjeli. Taka mozliwos¢ praw-
ng wreszcie sobie stworzyliSmy i kiedy zaczeli-
$my rozmowy o tym, zeby zacza¢ to realizowac,
okazalo sie, ze ten zapal troszke sie ochtodzil i jak
wchodziliSmy w szczegdly... No, wyobrazenie
po drugiej stronie by¢ moze bylo takie, ze pan-
stwo polskie bedzie tak dzialaé, ze bedzie dawac
po prostu pienigdze, a wszystko bedzie dziatato
po staremu. A to takie proste nie jest. Jak pan-
stwo polskie daje pienigdze, to musi tez mie¢
jakie$§ mozliwo$ci kontrolowania wydatkowania
tych pieniedzy, sensownosci ich wydatkowania,

a takze, w gruncie rzeczy, podzielenia sie odpo-
wiedzialnoscig. I wlaénie to podzielenie sie odpo-
wiedzialnoscig zaczyna by¢ problematyczne. My-
sle, ze jeste$my blisko ukonczenia tej pierwszej
umowy, ktéra to bedzie realizowac, czyli wlasnie
z Biblioteka Polska w Paryzu, z Towarzystwem
Historyczno-Literackim i z PAU. Mysle, ze to na-
stapi jeszcze do konica tego roku. Pani Dyrektor...

(WypowiedZ poza mikrofonem)

Tak ze w przysztym roku juz bedzie takie
wlaénie finansowanie podmiotowe. Mysle tez
— i chyba sie nie myle — ze inne instytucje to ob-
serwujg. To ma by¢ taki sprawdzian, jak to sie
udalo, jak to funkcjonuje, jak to dziala. Inni bedg
sie temu przygladac i jesli uznaja, ze tu nie ma
zadnych, nie wiem, zagrozen dla ich poczucia
autonomii, dotychczasowego stylu dzialania,
metod dzialania... By¢ moze beda obserwowac,
jak to wyszlo z Paryzem. I wtedy ewentualnie
ten proces przyspieszy.

(Wypowiedzi w tle nagmnia)

Tak, te miekkie, grantowe, zawsze byly. My
mowimy o takim, powiedzialbym, twardym
utrzymywaniu instytucji. To jest nowo§$¢ i te roz-
mowy czasami nie sa bardzo latwe. Dopiero po
tym pierwszym doswiadczeniu, jakie bedziemy
mieli z Paryzem, jak mysle, na te forme wspol-
pracy mogg sie otworzy¢ inne instytucje. Tak ze
odpowiadajac na pytanie pana przewodniczace-
go, powiem tak. Mysle, ze w przyszltym roku to
realne finansowanie Paryza bedzie moglo by¢
realizowane. A inni sie przygladaja, inni czekaja
i bedg obserwowac, jak to wyszlo.

Pani Dyrektor...

DYREKTOR

DEPARTAMENTU DZIEDZICTWA
KULTUROWEGO ZA GRANICA

| STRAT WOJENNYCH W MINISTERSTWIE
KULTURY | DZIEDZICTWA NARODOWEGO
ELZBIETA ROGOWSKA

Tak. Ja sie odniose do pierwszego pytania,
dotyczgcego Monte Cassino. Monte Cassino jest
cmentarzem wojennym, objetym opieka na pod-
stawie m.in. umowy polsko-wloskiej. Wlochy sg
jednym z g krajow, z ktorymi takg umowe mamy
podpisana. To, w jaki sposéb chcieliby$my dba¢
o ten cmentarz, w jaki sposéb sprawowaé¢ nad
nim opieke, w duzej czesci zalezy od nas — od
naszej wizji, od poczucia tego, co panstwo po-
winno w takich miejscach gwarantowac, a czego
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nie. Umowa czy umowy, jak tutaj wspomnieli-
$my, gwarantuja, ze ten obiekt nie zostanie za-
tarty, ze on nie zostanie zlikwidowany. Ale taka
umowa nie gwarantuje juz tego, ze ten obiekt be-
dzie w stanie doskonatym czy w takim, w jakim
chcielibyémy, aby znajdowal sie cmentarz wo-
jenny tej rangi. Dlatego tez pomimo funkcjono-
wania tej umowy ze strong wloska angazujemy
swoje $rodki w kosztowne prace konserwator-
skie, w profilaktyke konserwatorska. Oczywiscie
na wszystkie te prace uzyskujemy pozwolenia
strony wloskiej, a kluczowym naszym partne-
rem jest tutaj opactwo na Monte Cassino.

(Senator Wojciech Ziemniak: Pani Dyrektor,
chodzi o zarzadzanie. Tam jest fundacja, jest
muzeum. Chodzi o ten problem.)

Opieka w przypadku Monte Cassino jest spra-
wowanarowniez poprzez programy ministra. Tak
jak mowitam, stosujemy bardzo czesto system
faczony, a w niektorych przypadkach ta opieka
jest podzielona. Chodzi o aspekt konserwatorski
— tutaj bierzemy wiekszo$¢ rzeczy bezposrednio
na siebie — ale i o opieke rozumiang jako udo-
stepnianie cmentarza, sprzatanie, drobne prace
naprawcze, pielenie. Tutaj czesto beneficjentami
programéw ministra sg instytucje pozarzgdowe.
Fundacja, o ktérej pan wspomina, takg instytu-
cja otrzymujacg granty na ten cel jest. Chodzi tez
o oprowadzanie, tam sa przewodnicy itp.

Wktadem strony wloskiej jest rowniez pe-
wien zaséb kadrowy. Muzeum, ktdére tam sie
znajduje, ma pracownika finansowanego przez
strone wloska. Tak ze Wlosi tez poczuwajg sie
do tego, zeby w jaki$ sposdb w tej opiece wspdl-
uczestniczy¢.

(Glos z sali: I jeszcze pytanie o pomnik Sobie-
skiego.)

Jesli chodzi o pomnik Sobieskiego w Wied-
niu, to ministerstwo kultury nie bylo zaanga-
zowane w ten projekt. Z tego, co wiem, to byla
to inicjatywa bractwa kurkowego, realizowana
w porozumieniu z wladzami samorzadowymi
czy miejskimi miasta Krakowa. Moja wiedza na
ten temat jest wtdrna, wynika z réznego rodzaju
pism. Z tego, co wiem, to pomnik zostal przygo-
towany, odlany, natomiast nie zostaly, zdaje sie,
dopelnione wszystkie formalnosci po stronie
austriackiej. Mysle, ze placéwka dyplomatyczna
jest w kontakcie z jednym i drugim partnerem.
Tak jak mdowie, ministerstwo nie bylo w to zaan-
gazowane na zadnym etapie — tak wynika z mo-
jej wiedzy.

SEKRETARZ STANU

W MINISTERSTWIE KULTURY

| DZIEDZICTWA NARODOWEGO
JAROSLAW SELLIN

Jajako polityk moge troche odwazniej powie-
dzie¢. Wydaje mi sie, ze po prostu poprawnos¢
polityczna, typowa dla wielu krajow Zachodu,
tego projektu nie pozwolila zrealizowa¢. Wladze
miasta Wiednia mialy jakie$ obawy, ze to bedzie,
nie wiem, antyislamskie, antymuzulmanskie —
ksztalt tego pomnika — w zwiazku z czym taki
spér miedzy tymi prywatnymi inicjatorami
a wladzami miasta Wiednia trwa.

PRZEWODNICZACY
KAZIMIERZ MICHAL UJAZDOWSKI

Pan minister jako gdanszczanin chodzacy
pod pomnik Sobieskiego w Gdansku...

(Wypowiedz poza mikrofonem)

Czy jeszcze ktos?

Prosze bardzo, pan senator Luczak.

SENATOR
MACIE) LUCZAK

Bardzo dziekuje.

Panie Ministrze, chcialbym tylko dopytad, bo
nie dostyszalem, czy kraje, w ktorych znajduja
sie te nasze obiekty, partycypuja w kosztach ich
odnowienia i renowacji, czy to wszystko jest po
naszej stronie, po stronie rzadowe;.

I jeszcze drugie pytanie. Uslyszeliémy tutaj
o renowacji np. schodow. Czy to obstugujg na-
sze firmy, czy to obstugujg firmy z danego kraju,
z danego panstwa?

PRZEWODNICZACY
KAZIMIERZ MICHAL UJAZDOWSKI

Prosze bardzo.

SEKRETARZ STANU

W MINISTERSTWIE KULTURY

| DZIEDZICTWA NARODOWEGO
JAROSLAW SELLIN

Kazda taka sprawa jest indywidualnie roz-
strzygana w porozumieniu z naszymi partnera-
mi. Czasem jest to finansowanie w 100% nasze...

(Wypowiedz poza mikrofonem)
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Czy np. do Otyki Ukraincy sie dotozyli?

(Glos z sali: Nie, do tego projektu ani grosza.)

Czasem jest partycypacja...

(Gtos z sali: Ale do kosciola jezuitow juz tak.)

Do kosciola jezuitow... Czasem jest partycy-
pacja. Nie wiem, czy ten schemat np. w przypad-
ku cmentarza byczakowskiego mamy utrzyma-
ny, ze my prace finansujemy, ale... 1 nagrobek
wskazuja Ukraincy, 9 nagrobkow my. Tak?

(Glos z sali: Tak.)

My wskazujemy 9 nagrobkéw, ktdre chcemy
odnowi¢, a 1 nagrobek wskazujg Ukraincy jako
gospodarze. Z racji tego, ze wylacznie nasze sa te
pieniadze, my te 9 wskazujemy.

(Wypowiedz poza mikrofonem)

Oni wskazujg takie, ktére cheg, a my to sza-
nujemy.

DYREKTOR

NARODOWEGO INSTYTUTU POLSKIEGO
DZIEDZICTWA KULTUROWEGO

ZA GRANICA ,POLONIKA”

DOROTA JANISZEWSZKA-JAKUBIAK

Ale dotyczy tylko tych obiektow, ktore sa
obiektami zabytkowymi. Jest taka wspdlna ko-
misja, ktorej celem jest pokazanie tez wielokul-
turowos$ci Lwowa. My sie zbieramy na posiedze-
niach tej komisji i wybieramy nie tylko polskie
nagrobki, w sensie, powiedzialabym, catkowi-
cie polskich obywateli, ale i nagrobki rusinskie,
i nagrobki ormianskie. Zdarzaja sie nagrobki
austriackie czy niemieckie, przy czym przewaga
jest nagrobkdw polskich.

A co do strony ukrainskiej, to w calosci na niej
spoczywa w przypadku cmentarza byczakowskie-
go... Bo cmentarz Obroncéw Lwowa jest odrebng,...
To znaczy wlasciwie jest czescig cmentarza bycza-
kowskiego, ale w pewnym sensie jest odrebnym
bytem, jesli chodzi o finansowanie opieki nad tym
cmentarzem. W przypadku cmentarza byczakow-
skiego wiekszos¢ prac porzadkowych, bezposred-
nia opieka i caltkiem sporo réznych prac renowa-
cyjnych jest realizowana przez tzw. zapowiednik,
bo ten cmentarz ma charakter cmentarza mu-
zeum. Stad tez te biletowane wstepy, o ktére wszy-
scy maja pretensje, na teren cmentarza.

PRZEWODNICZACY
KAZIMIERZ MICHAL UJAZDOWSKI

Bardzo dziekuje.

Mamy jeszcze 5 minut.
Pan senator Rusiecki. Jak rozumiem, to be-
dzie ostatnie pytanie.

SENATOR
JAROSLAW RUSIECKI

Pani dyrektor kilka informacji juz podata.
Powiem szczerze, ze jestem pelen uznania dla
dzialalnosci instytutu, ktéry dokonuje ogromnej
promocji... Ale zmartwiony jestem tym, ze, jak
powiedziala pani dyrektor, 92% polskiego spote-
czenstwa nie wie o naszym dziedzictwie kultu-
rowym. To jest zasmucajace.

Moje pytanie jest moze bardziej polityczne,
do pana ministra. Czy po wyborach prezydenc-
kich na Ukrainie sposob dbania o te miejsca pa-
mieci ulegl jakiejs zmianie?

(Glos z sali: Oby na plus.)

SEKRETARZ STANU

W MINISTERSTWIE KULTURY | DZIEDZIC-
TWA NARODOWEGO

JAROSLAW SELLIN

Zaskoczyl mnie pan senator tym pytaniem.
Tak na gorgco powiem, ze nie odczuwamy ja-
kiej$ istotnej roznicy jakosciowej. Nie wiem, czy
panie dyrektor moze...

DYREKTOR

DEPARTAMENTU DZIEDZICTWA
KULTUROWEGO ZA GRANICA

| STRAT WOJENNYCH W MINISTERSTWIE
KULTURY | DZIEDZICTWA NARODOWEGO
ELZBIETA ROGOWSKA

Tocza sie pewne rozmowy, sa pewne nadzie-
je, natomiast wyraznej zmiany jeszcze nie ma.

PRZEWODNICZACY
KAZIMIERZ MICHAL UJAZDOWSKI

Bardzo serdecznie dzigkujemy panstwu.

Mysle, ze ten watek, ktory dla wielu byl nie-
pokojacy, takze dla pana senatora Rusieckiego...
No, to jest kolejny argument za potrzeba zin-
tegrowania polityki kulturalnej i polityki edu-
kacyjnej. Kazdy, kto mial do czynienia ze sferg
odpowiedzialno$ci za polityke kulturalna, wie,
ze nie zawsze jest to w pelni satysfakcjonuja-
ce. By¢ moze warto zwola¢ takie posiedzenie,
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zainspirowac resort edukacji do tego, zeby wyka-
zywal wrazliwo$¢ odnoszaca sie do programow
nauczania, podrecznikéw szkolnych, animaci,
wycieczek szkolnych, ktore przelamywalyby ten
stan niskiej $wiadomosci.

Bardzo serdecznie dziekujemy panu mini-
strowi i paniom dyrektor. To jest nasza wspol-
na sprawa i, jak widzicie panstwo, nie ma tutaj

zadnych kontrowersji, a raczej wspdlny namyst
i che¢ wzmocnienia tej polityki.

Dziekuje bardzo.

Czy mamy w sprawach réznych jakie$ pyta-
nia?

Skoro nie, to konczymy posiedzenie i zwal-
niamy sale nastepnym zainteresowanym.

Dziekuje bardzo.

(Koniec posiedzenia o godzinie 15 minut 56)

30 czerwca 2020 .



Kancelaria Senatu

Opracowanie:
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